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PRO DOKONALE VYSLEDKY

Dékujeme vam, ze jste si zvolili vyrobek znacky AEG. Aby
vam bezchybné slouzil mnoho let, vyrobili jsme jej s
pomoci inovativnich technologii, které usnadnuji zivot, a
vybavili jsme jej funkcemi, které u obyCejnych spotfebicu
nenajdete. StaCi vénovat par minut ¢teni a zjistite, jak z
ného ziskat co nejvice.

PRISLUSENSTVi A SPOTREBNiI MATERIAL

V e-shopu spole¢nosti AEG naleznete vSe, co potfebuijte
k udrzovani vSech vasich spotiebici AEG v perfektnim
stavu. Ceka na vas Siroka nabidka pfisluSenstvi
navrzeného a vyrobeného s ohledem na nejvyssi
standardy kvality, které oCekavate: od specialniho
kuchyriského vybaveni po koSicky na pfibory, od drzaka
na lahve po vaky na choulostivé pradlo...

e (5] [ [2] [

Navstivte internetovy obchod na
www.aeg.com/shop
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V tomto navodu pro uZivatele se pouZivaji
nésledujici symboly:

A

Dulezité informace tykajici se Vasi
bezpecnosti a informace o ochrané
spotfebice pied poSkozenim.

(i)

VSeobecné informace a rady

)

Upozornéni k ochrané Zivotniho prostfedi

Zmény vyhrazeny



Bezpetnostni informace

/\ BEZPEEGNOSTNi INFORMACE

V zajmu své bezpecénosti a spravného chodu spotfebice si pfed jeho instalaci a prvnim pou-
Zitim pozorné Pfectéte navod k pouziti véetné rad a upozornéni. K ochrané pfed nezadouci-
mi omyly a nehodami je dlleZité, aby se vSechny osoby, které budou pouzivat tento
spotfebi€, seznamily s jeho provozem a bezpeénostnimi funkcemi. Tyto pokyny uschovejte
a zajistéte, aby zlstaly u spotfebice i v pfipadé jeho prestéhovani na jiné misto nebo prode-
je daldim osobam, aby se tak vSichni uZivatelé po celou dobu Zivotnosti spotfebice mohli
fadné informovat o jeho pouzivani a bezpecnosti.

Dodrzujte pokyny uvedené v tomto navodu k pouziti, abyste nechrozili své zdravi a majetek,
a uvédomte si, Ze vyrobce neruci za Urazy a poSkozeni zplsobené jejich nedodrZenim.

Bezpecnost déti a hendikepovanych osob

Tento spotfebi¢ nesméji pouzivat osoby (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovy-
mi nebo duSevnimi schopnostmi, nebo bez patfiénych zkuSenosti a znalosti, pokud je ne-
sleduji osoby odpovédné za jejich bezpec€nost, nebo jim nedavaji pfislusné pokyny k pou-
Ziti spotrebice.

Na déti je tfeba dohlédnout, aby si se spotiebiCem nehraly.

VSechny obaly uschovejte z dosahu déti. Hrozi nebezpeéi uduseni.

Jestlize likvidujete stary spotfebic, vytahnéte zastrCku ze zasuvky, odfiznéte napajeci ka-
bel (co nejblize u spotfebie) a odstrafite dvefe, aby nedoslo k Urazu déti elektrickym
proudem, nebo se déti nemohly zavfit uvnitf.

Jestlize je tento spotiebi¢ vybaven magnetickym tésnénim dvefi a nahrazuje stari
spotfebi¢ s pruzinovym zamkem (zapadkou) na dvefich nebo viku, nezapomerite pfed lik-
vidaci pruzinovy zamek znehodnotit. Déti se pak nemohou ve spotfebiCi zavfit jako ve
smrtelné nebezpecné pasti.

VSeobecné bezpecnostni informace
& UPOZORNENI

UdrZujte volné priichodné vétraci otvory na povrchu spotfebice nebo kolem vestavéného
spotfebice.

Tento spotfebit je urcen k uchovavani potravin nebo napoju v bézné domacnosti, jak je
uvedeno v navodu k pouZziti.

K urychleni odmrazovani nepouzivejte mechanické nebo jiné pomocné prostfedky.

V prostoru chladicich spotiebict nepouZzivejte jiné elektrické pristroje (napf. zmrzlinové
strojky) nez typy schvalené k tomuto ucelu vyrobcem.

Nepo$kozujte okruh chladici kapaliny.

Chladivo isobutan (R600a), které je obsazeno v chladicim okruhu spotfebiCe, je pfirodni
plyn, ktery je dobfe snasen zivotnim prostiedim, ale je hoflavy.

Béhem prepravy a instalace spotfebice dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni zadné ¢as-
ti chladiciho okruhu.

Pokud dojde k podkozeni chladiciho okruhu,

- nepouZivejte v blizkosti spotfebite otevieny ohef a jiné zapalné zdroje;



Bezpecnostni informace

— dlkladné vyvétrejte mistnost, ve které je spotiebi¢ umistény.
+ Zména technickych parametr(i nebo jakakoli jina Uprava spotfebice je nebezpecna. Jaké-
koli poskozeni kabelu mize zpUsobit zkrat, poZar nebo Uraz elektrickym proudem.
& UPOZORNENI

Jakoukoliv elektrickou soucast (napajeci kabel, zastréku, kompresor) smi z divodu mozné-
ho rizika vyménovat pouze autorizovany zastupce nebo kvalifikovany pracovnik servisu.

1. Napédjeci kabel se nesmi nastavovat.

2. Zkontrolujte, zda neni zastrcka stlatena nebo pokozena zadni stranou spotiebice.
Stlacena nebo poSkozena zastréka se mlze prehiat a zpUsobit pozar.

3. Oveéfte si, zda je zastréka spotfebiCe dobfe pfistupna.

4. Netahejte za napajeci kabel.

5. Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, nezasunuijte do ni zastréku. Hrozi nebezpedi
Urazu elektrickym proudem, nebo pozaru.

6. SpotFebi¢ nesmi byt spustén bez krytu Zarovky") vnitfniho osvétleni.

+ Tento spotiebi¢ je téZky. Pfi pfemistovani spotfebi¢e budte proto opatrni.

+ Nevytahujte véci z mraznicky, ani se jich nedotykejte, mate-li vihké nebo mokré ruce, pro-
toze byste si mohli zpUsobit odfeniny nebo omrzliny.

+ Spotfebi¢ nesmi byt dlouhodobé vystaven pfimému sluneénimu zafeni.

* Zarovky?) pouzité v tomto spotrebici jsou uréené pouze pro pouZiti v domacich spotfebi-
Cich. Tyto Zarovky nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti.

Denni pouzivani

+ Ve spotfebici nestavte horké nadoby na plastové ¢asti spotfebice.

+ Neskladujte v ném hoflavy plyn nebo tekutiny, protoze by mohly vybuchnout.

* Potraviny neukladejte pfimo na vétraci otvory v zadni sténé. 3)

+ Zmrazené potraviny se nesmi po rozmrznuti znovu zmrazovat.

+ Zakoupené zmrazené potraviny skladujte podle pokyn( daného vyrobce.

+ Pokyny vyrobce spotebide tykajici se uchovani potravin je nutné pFisné dodrzovat. Ridte
se pfisluSnymi pokyny.

+ Do mraziciho oddilu nevkladejte napoje s vysokym obsahem kysli¢niku uhli¢itého nebo
napoje s bublinkami, protoZe vytvareji tlak na nadobu, a mohou dokonce vybuchnout a
poskodit spotfebic.

+ Nejezte zmrzlinu ihned po vyjmuti z mrazni¢ky, hrozi nebezpedi popéleni.

Cisténi a udrzba

+ Pred ¢isténim nebo udrzbou spotfebi€ vZdy vypnéte a vytahnéte sitovou zastrcku ze za-
Suvky.

+ Necistéte spotfebit kovovymi pfedméty.

+ Kodstranéni ndmrazy nepouzivejte ostré pfedméty. Pouzijte plastovou Skrabku.

1) Pokud je spotfebi¢ vybaven krytem Zarovky.

2) Pokud je spotfebi€ vybaven osvétlenim.
3) Pokud je spotfebi¢ beznamrazovy.



P Bezpetnostni informace

Instalace

& U elektrického pfipojeni se peclivé fidte pokyny uvedenymi v pfisluSnych odstavcich.

Vybalte spotfebi¢ a zkontrolujte, zda neni poSkozeny. Je-li spotfebi¢ poskozeny, nezapo-
jujte ho do sité. Pfipadné poSkozeni okamZité nahlaste prodejci, u kterého jste spotfebic
koupili. V tomto pfipadé si uschovejte obal.

Doporuéujeme vam, abyste se zapojenim spotfebiée poCkali nejméné Ctyfi hodiny, aby
olej mohl natéct zpét do kompresoru.

Okolo spotiebi¢e musi byt dostatecna cirkulace vzduchu, jinak by se pfehfival. K dosaze-
ni dostate¢ného vétrani se fidte pokyny k instalaci.

Pokud je to moZné, mél by spotiebi¢ stat zadni stranou ke sténé, aby byly jeho horké
Casti nepristupné (kompresor, kondenzator), a nemohli jste o né zachytit nebo se spalit.
Spotrebi¢ nesmi byt umistén v blizkosti radiatort nebo sporak.

Zkontrolujte, zda je zastr¢ka po instalaci spotiebice pfistupna.

Spottebi& pfipojte vyhradné k pfivodu pitné vody. 4)

Jakékoliv elektrikarské prace, nutné pro zapojeni tohoto spotfebie, smi provadét pouze
kvalifikovany elektrikaf nebo osoba s pfisluSnym opravnénim.

Pokud je spotfebi¢ nutné opravit, obratte se na autorizované servisni stfedisko, které smi
pouZit vyhradné originaini ndhradni dily.

Ochrana zivotniho prostredi

@ Tento pfistroj neobsahuje plyny, které mohou poskodit 0zénovou vrstvu, ani v chladicim
okruhu, ani v izolaénich materialech. Spotfebi¢ nelikvidujte spole¢né s domacim odpadem a
smetim. Izolaéni péna obsahuje hoflavé plyny: spotiebi¢ je nutné zlikvidovat podle pfislus-
nych predpisU, které ziskate na obecnim Uradé. Zabrante poSkozeni chladici jednotky, hlav-
né vzadu v blizkosti vyméniku tepla. Materialy pouZité u tohoto spotfebite oznatené symbo-
lem & jsou recyklovatelné.

4) Pokud je spotfebi€ vybaven vodovodni pfipojkou.



Ovladaci panel

OVLADACI PANEL
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Provozni kontrolka

Regulator teploty

Kontrolka FROSTMATIC
Pfepinat funkce FROSTMATIC

Vypina€ resetu zvukové vystrahy

Vystrazna kontrolka
Zapnuti funkce

1.

Zasunite zastréku do sitové zasuvky.

2. OtocCte regulatorem teploty doprava na stfedni nastaveni.
3. Provozni kontrolka se rozsviti a na dvé sekundy zazni zvukovy signal, ktery znaci, ze
je spotfebi¢ zapnuty.
4. \Vystrazna kontrolka zacne blikat a spusti se zvukova vystraha, ktera znaci, Ze je teplo-
ta uvnitf spotfebice pfilis vysoka.
5. Stisknutim pfepinate FROSTMATIC vypnete zvukovou vystrahu.
6. Po opétovném stisknuti pfepinace funkce FROSTMATIC se rozsviti kontrolka FROST-
MATIC . Mraznicka zagne pracovat.
Vypnuti
1. Vypnuti spotfebice provedte otoCenim regulatoru teploty do polohy "0"; na 2 sekundy
zazni zvukovy signal.
2. Provozni kontrolka zhasne.
Regulace teploty

Teplota ve spotfebici se reguluje ovladaem teploty umisténym v dolni ¢asti spotfebice.
Chcete-li spotfebi¢ nastavit, postupujte takto:

+ otoCte reguldtorem teploty smérem na niZ3i nastaveni vykonu, chcete-li dosahnout vy3si

teploty.

+ otocte regulatorem teploty smérem na vy33i nastaveni, chcete-li dosahnout niZsi teploty.

@ Nejvhodnéjsi je obvykle stfedni nastaveni.

Pfi hledani pfesného nastaveni méjte na paméti, Ze teplota uvnitf spotfebiée zavisi na:
+ teploté mistnosti



I Pii prvnim pouziti

+ Cetnosti otevirdni dvefi
* mnozstvi vlioZzenych potravin
+ umisténi spotfebice.

Funkce FROSTMATIC

Funkce FROSTMATIC urychluje zmrazovani erstvych potravin a sou€asné chrani jiz uloze-
né potraviny pfed nezadoucim zahfatim.

Funkci FROSTMATIC muzZete zapnout stisknutim pfepinate FROSTMATIC .

Kontrolka FROSTMATIC se rozsviti.

Funkci je mozné kdykoli vypnout stisknutim pfepinate FROSTMATIC .

Kontrolka FROSTMATIC zhasne.

Vystrazny signal nadmérné teploty

V pfipadé, Ze se teplota uvnitf mraznicky zvysi natolik, Ze jiZz neni mozné zajistit bezpeéné
skladovani zmrazenych potravin (napfiklad v pfipadé vypadku proudu) zacne blikat vystra-
Zna kontrolka a rozezni se zvukové vystraha.

1. Zvukovou vystrahu vypnete stisknutim pfepinate FROSTMATIC.
Rozsviti se kontrolka FROSTMATIC .
Viystrazna kontrolka blika, dokud neni opét dosazeno pozadované teploty.

2. Prepina¢ funkce FROSTMATIC Ize uvolnit, jakmile zhasne vystrazna kontrolka.
Kontrolka FROSTMATIC zhasne.

@ KdyZ je mraznicka zapnuta poprvé, vystrazna kontrolka blika, dokud teplota neklesne na
Uroven bezpe€nou pro uchovavani zmraZenych potravin.

Vystrazny signal otevienych dveri
Zvukové vystraha se spusti, jsou-li dvefe oteviené déle neZ 90 sekund.

Po obnoveni normalinich podminek (dvefe zaviené) se akusticky vystrazny signal vypne.
Akusticky vystrazny signal mlzete vzdy vypnout vypinatem tohoto signalu.

PRI PRVNIM POUZITI

Cisténi vnitrku spotfebice
Pied prvnim pouZzitim spotfebiCe vymyjte vnitiek a vSechno vnitini pfisluSenstvi viaznou vo-
dou s trochou neutralniho myciho prostfedku, abyste odstranili typicky pach nového vyrob-
ku, a pak vée dlkladné utfete do sucha.

& Nepouzivejte Cistici prostiedky nebo abrazivni prasky, které mohou poskodit povrch
spotfebice.
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DENNi POUZIVANI

Zmrazovani Cerstvych potravin

Mrazici oddil se hodi pro zmrazovani Cerstvych potravin a dlouhodobé ulozeni zmrazenych
a hlubokozmrazenych potravin.

Chcete-li zmrazit Cerstvé potraviny, zapnéte funkci Fast Freeze minimalné 24 hodiny pied
uloZenim zmrazovanych potravin do mraziciho oddilu.

Cerstvé potraviny, které chcete zmrazit, polozte do dvou hornich oddilt.

Maximalni mnozstvi Eerstvych potravin, které je mozné zmrazit za 24 hodin, je uvedeno na
typovém Stitku uvnitf spotiebice.

Zmrazovaci postup trva 24 hodin: v této dobé nevkladejte do spotfebiée Zadné dalsi potravi-
ny ke zmrazeni.

Po 24 hodinach, kdyZ je zmrazovéani potravin dokon&eno, zvolte opét poZadovanou teplotu
(viz "Regulace teploty").

Skladovani zmrazenych potravin

AN

Po prvnim spusténi spotfebi¢e nebo po jeho dlouhodobé odstavce nechte spotfebié pfed
vloZenim potravin béZet nejméné 2 hodiny na vy$si nastaveni.

V pfipadé nahodného rozmrazeni, napfiklad z divodu vypadku proudu, a pokud vypadek
proudu trval delSi dobu, nez je uvedeno v tabulce technickych Udaju, je nutné rozmrazené
potraviny rychle spotfebovat nebo ihned uvafit & upéct a potom opét zmrazit (po ochlazeni).

Kalendar zmrazovani potravin

26 IO MDD 48 B T U Y su2d 3 & X7

Symboly ukazuji rizné druhy zmrazenych potravin.

Cisla udavaji dobu uskladnéni v mésicich pro pfislu$né druhy zmrazenych potravin. Zda
plati horni nebo dolni hodnota uvedeného ¢asu skladovani, zavisi na kvalité potravin a jejich
zpracovani pfed zmrazenim.

Rozmrazovani

Hluboce nebo normainé zmrazené potraviny mizete pfed pouzitim rozmrazit pfi pokojové
teploté.

Malé kousky Ize dokonce tepelné upravovat jesté€ zmrazené, pfimo z mraznicky: ¢as pfipra-
vy bude ale v tomto pfipadé delsi.

Akumulatory chladu

Mraznicka je vybavena jednim nebo nékolika zasobniky chladu; prodluzuji dobu bezpecné-
ho uchovani potravin v pfipadé poruchy nebo vypadku proudu.
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UZITECNE RADY A TIPY

Tipy pro zmrazovani potravin
K dosazeni dokonalého zmrazovaciho procesu dodrZujte nasledujici dalezité rady:
+ maximalni mnozstvi potravin, které je mozné zmrazit za 24 hodin je uvedeno na typovém
Stitku;
+ zmrazovaci postup trva 24 hodin. V této dobé nepfidavejte Zadné dalsi potraviny ke
zmrazeni;
+ zmrazujte pouze potraviny prvotfidni kvality, Cerstvé a dokonale Eisté;

* pfipravte potraviny v malych porcich, aby se mohly rychle a zcela zmrazit, a bylo pak mo-
Zné rozmrazit pouze pozadované mnozstvi;

+ zabalte potraviny do alobalu nebo polyetylénu a pfesvédéte se, Ze jsou balicky vzducho-
tésné;

+ Cerstvé, nezmrazené potraviny se nesmi dotykat jizZ zmrazenych potravin, protoze by zvy-
Sily jejich teplotu;

+ libové potraviny vydrZi ulozené déle a v lep§im stavu, neZ tuéné; sl zkracuje délku bez-
peéného skladovani potravin;

+ vodové zmrzliny mohou pfi konzumaci okamZité po vyjmuti z mraziciho oddilu zpUsobit
popéleniny v Ustech;

+ doporucujeme napsat na kazdy baliCek viditelné datum uskladnéni, abyste mohli spravné
dodrzet dobu uchovani potravin.

Tipy pro skladovani zmrazenych potravin

K dosaZeni nejlepSiho vykonu zakoupeného spotiebi¢e dodrZujte nasledujici podminky:

+ vZdy si pfi ndkupu ovéfte, Ze zakoupené zmrazené potraviny byly prodejcem spravné
skladované;

+ zajistéte, aby zmrazené potraviny byly z obchodu pfineseny v co nejkrat§im mozném ca-
se;

* neotvirejte Casto dvefe, ani je nenechavejte oteviené déle, nez je nezbytné nutné;

* jiz rozmrazené potraviny se rychle kazi a nesmi se znovu zmrazovat;

* nepiekradujte dobu skladovani uvedenou vyrobcem na obalu.

CISTENi A UDRZBA
POZOR

Pied kaZdou Udrzbou vytahnéte zastrcku spotfebiCe ze zdroje elektrického napajeni.

@ Tento spotfebi¢ obsahuje uhlovodiky v chladici jednotce; Udrzbu a dopliovani smi proto
provadét pouze autorizovany pracovnik.

Pravidelné ¢isténi
Spotfebi€ je nutné pravidelné Cistit:
+ vnitfni prostor omyvejte roztokem teplé vody a jedlé sody (5 ml na 0,5 litru vody)



Cisténi a udrzba KN

+ pravidelné kontrolujte t&snéni dvifek a otirejte je, aby bylo Cisté, bez usazenych nedistot
+ dukladné vSe oplachnéte a osuste.

& Nehybejte s Zadnymi trubkami nebo kabely uvnitf spotfebice, netahejte za né a nepodkozuj-
te je.
Nikdy nepouzivejte k Cisténi vnitfku spotfebiCe abrazivni prasky, vysoce parfémované Cistici
prostiedky nebo voskova lestidla, protoZze mohou poskodit povrch a zanechat silny pach.

Jednou roéné vyndejte vétraci miiZzku ve spodni ¢asti spotiebice a vzduchové kanalky vyéi-
stéte vysavaCem. Tim se zlepsi vykon spotfebiCe a sniZi spotfeba energie.

& POZOR

Dbejte na to, abyste nepo3kodili chladici systém.

Rada prostfedkd na ¢isténi povrchil v kuchyni obsahuje chemikalie, které mohou poskodit
umélou hmotu pouZitou v tomto spotfebici. Doporuéujeme proto Cistit povrch spotiebice po-
uze teplou vodou s trochou tekutého myciho prostfedku na nédobi.

Po ¢idténi znovu pfipojte spotiebic k elektrické siti.

Odmrazovani mraznicky

Na policich mrazni¢ky a okolo horniho oddilu se vZdy bude tvofit uréité mnozstvi ndmrazy.
Mraznicku odmrazujte, kdyZ vrstva namrazy dosahne tloustky kolem 3 - 5 mm.

Namrazu odstranite v nasledujicich krocich:

1. Regulator teploty otoéte na hodnotu "0" a sitovou zastrcku odpojte od zasuvky.

2. Vyjméte vSechny zmrazené potraviny, zabalte je do nékolika vrstev novin a dejte je na
chladné misto.

3. Nechte dvefe oteviené.

4. Vyndejte ti velké zasuvky.

5. KdyZ je odmrazeni dokon&ené, odstrarite vodu, ktera se zachytila v malé dolni zasuvce
a vnitfek dikladné osuste.

Zapojte zastréku do zasuvky na zdi a otoCte ovladadem termostatu na stfedni nastaveni.

KdyZ jste nechali spotfebi¢ béZet v reZimu rychlého zmrazovéni alespoi dvé hodiny, dejte

potraviny, které jste predtim vyjmuli, zpét do mrazicich oddilt.



Co délat, kdyz...

Cisténi vzduchovych kanalk
1. Odstrafite krytku (1), a poté vétraci mfiz-
ku (2).
2. Vycistéte vétraci mfizku.
3. Opatrné vytahnéte deflektor vzduchu (3)

a zkontrolujte, zda se zde nenachdzi za-
dna zbyvajici voda z rozmrazovani.

4, Vycistéte spodni ¢ast spotfebice vysava-
cem.

Vyrazeni spotiebice z provozu
Jestlize spotfebi¢ nebudete po dlouhou dobu pouzivat, provedte nasledna opatfeni:
1. odpojte spotiebi¢ od sité
2. vyjméte v8echny potraviny
3. odmrazte a vygistéte spotfebi a vSechno pfisluSenstvi
4. nechte dvefe pootevieng, abyste zabranili vzniku nepfijemnych pacha.

& Pokud nechate spotfebi¢ zapnuty, poZadejte nékoho, aby ho ob¢as zkontroloval, zda se po-
traviny nekazi, napf. z dlvodu vypadku proudu.

CO DELAT, KDYZ...

& UPOZORNENI
Pfed hledanim a odstranovanim zavady vytahnéte zastrcku ze sitové zasuvky.
Odstrariovani zavady, které neni uvedeno v tomto navodu, smi provadét pouze kvalifikova-
ny elektrikaF nebo osoba s pfislusnym opravnénim.

& Bé&hem normalniho pouzivani vydava spotiebic rizné zvuky (kompresor, chladici okruh).

Spotiebic nefunguje. Pro-  Spotfebic je vypnuty. Zapnéte spotfebiC.
vozni kontrolka neblika.

Zastrcka neni zasunuta spravné  Zastrcku zasunte spravné do si-
do sitové zasuvky. tové zasuvky.

Spotfebi€ je bez proudu. Sitova K zasuvce pfipojte jiny elektricky
zasuvka neni pod napétim. spottebic.
Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.



Co délat, kdyz...

Provozni kontrolka blika.

Vystrazna kontrolka blika.

Zazni zvukovy signal

Kompresor funguje
nepretrzité.

Teplota v mraznicce je
prilis nizka.

Teplota v mraznicce je
prilis vysoka.

Prili§ mnoho namrazy.

Zavreni dveri

Spotfebi€ nefunguje spravné.

Teplota v mraznicce je pfili§ vy-
soka.

Teplota v mraznicce je pfilis vy-
soka.

Dvere jste ponechali oteviené.
Neni spravné nastavena teplota.

Dvefe nejsou spravné zaviené.
Otvirali jste pfili§ asto dvere.

Teplota vkladanych potravin je
pfili§ vysoka.

Teplota mistnosti je pfili§ vyso-
ka.

Funkce rychlého zmrazeni je za-
pnuta.

Neni spravné nastaven regulator
teploty.

Funkce rychlého zmrazeni je za-
pnuta.

Neni spravné nastaven regulator
teploty.

Dvefe nejsou spravné zaviené.
Teplota vkladanych potravin je
prilis vysoka.

Vlozili jste pfilis velké mnoZstvi
potravin najednou.

Potraviny jsou polozeny prili§
tésné u sebe.

Potraviny nejsou spravné zaba-
leny.

Dvefe nejsou spravné zaviené.

Neni spravné nastaven regulator
teploty.

1. Vycistéte tésnéni dvefi.

Obratte se na kvalifikovaného
elektrikare.

Ridte se pokyny v ¢asti "Poplach
nadmérné teploty"

Ridte se pokyny v ¢asti "Poplach
nadmeérné teploty"

Zavrete dvere.
Nastavte vyssi teplotu.

Viz "Zavieni dvefi".

Nenechavejte dvefe oteviené dé-
le, neZ je nezbytné nutné.

Nechte jidlo vychladnout na poko-
jovou teplotu, teprve pak ho uloz-
te do spotfebice.

Snizte teplotu mistnosti.

Viz "Funkce rychlého zmrazeni".
Nastavte vyssi teplotu.

Viz "Funkce rychlého zmrazeni".
Nastavte nizsi teplotu.

Viz "Zavfeni dvefi".

Nechte jidlo vychladnout na poko-
jovou teplotu, teprve pak ho uloz-
te do spotfebice.

Davejte do spotiebice rad&ji me-
né potravin najednou.

Ulozte potraviny tak, aby mohl
dobfe obihat chladny vzduch.

Zabalte je spravné.

Viz "Zavieni dvefi".

Nastavte vy3Si teplotu.



Technické daje

2. Pokud je to nutné, dvefe sefidte. Ridte se pokyny v &asti "Instalace”.
3.V pfipadé potieby vadné tésnéni dvefi vyménte. Obratte se na servisni stredisko.

TECHNICKE UDAJE
- ]
Rozméry
Vyska 815 mm
Sitka 596 mm
Hloubka 550 mm
Skladovaci ¢as pfi poruSe 29 h
Napéti 230-240V
Frekvence 50 Hz

Technické Udaje jsou uvedeny na typovém Stitku umisténém na vnitini levé strané spotfebi-
e a na energetickém Stitku.

INSTALACE

UPOZORNENI
Pfectéte si peclivé "Bezpecnostni informace" jesté pred instalaci k zajisténi bezpec€nosti a
spravného provozu spotfebice.

Umisténi
Tento spotfebi¢ mizete umistit v suché, dobie vétrané mistnosti (garazi nebo ve sklepé),

chcete-li ale dosahovat optimélniho vykonu, instalujte jej tam, kde teplota prostfedi odpovi-
da klimatické tfidé uvedené na typovém Stitku spotiebice:

Klimaticka trida Okolni teplota

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°C aZ +38 °C
T +16°Caz+43°C

Pripojeni k elektrické siti
Spotfebi¢ smi byt pfipojen k siti aZ po ovéFeni, ze napéti a frekvence uvedené na typovém
Stitku odpovidaji napéti v domaci siti.
Spotrebi¢ musi byt podle zakona uzemnén. Zastréka napajeciho kabelu je k tomuto Ucelu
vybavena pfislusnym kontaktem. Pokud neni doméaci zasuvka uzemnéna, poradte se s od-
bornikem a pfipojte spotfebi€ k samostatnému uzemnéni v souladu s platnymi pfedpisy .
Viyrobce odmita veskerou odpovédnost v pfipadé nedodrZeni vySe uvedenych pokynd.
Tento spotfebic je v souladu se smérnicemi EHS.



Zvuky

ZVUKY

Béhem normainiho provozu vydava spotfebic riizné zvuky (kompresor, cirkulace chladiva).
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I Poznamky k Zivotnimu prostedi

CRACK!

POZNAMKY K ZIVOTNIMU PROSTREDI

Symbol H na vyrobku nebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobek nepatfi do doméciho
odpadu. Je nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického
zafizeni. Zaji$ténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit negativnim
dusledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly zptsobeny nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku. Podrobngjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u
pfislusného mistniho Ufadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde
jste vyrobek zakoupili.



Z MYSLA O PERFEKCYJNYCH REZULTATACH

Dziekujemy za wybdr tego produktu AEG.
Zaprojektowalismy go z myslg o wieloletniej bezawaryjnej
pracy i wyposazylisSmy w innowacyjne technologie, ktére
utatwiajg zycie — nie wszystkie te funkcje mozna znalez¢
w zwyktych urzadzeniach. Prosimy o poswiecenie kilku
minut na lekture w celu zapewnienia najlepszego
wykorzystania urzadzenia.

AKCESORIA | MATERIALY EKSPLOATACYJNE

W sklepie internetowym AEG mozna znalez¢ wszystko co
niezbedne do utrzymania urzadzen AEG w doskonatym
stanie technicznym i wizualnym. Wsrod szerokiej gamy
akcesoriow, zaprojektowanych i wyprodukowanych
zgodnie z wysokimi standardami jakosci, oferujemy
specjalistyczne naczynia kuchenne, kosze na sztucce,
potki na butelki oraz torby do delikatnego prania...

e (5] [ [2] [

Odwiedz sklep internetowy pod adresem
www.aeg.com/shop
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W niniejszej instrukcji uzyte zostaty
nastepujace symbole:

A

Wazne informacje dotyczace
bezpieczenstwa uzytkownika oraz
prawidtowej eksploatacji urzadzenia.

(i)

Informacije i wskazdwki ogdine

)

Informacje dot. ochrony Srodowiska

Producent zastrzega sobie mozliwo$é
wprowadzenia zmian bez wczesniejszego
powiadomienia



Informacje dotyczace bezpieczenstwa [EENN

/™ INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

W celu zapewnienia bezpieczenstwa uzytkownika i bezawaryjnej pracy urzadzenia przed in-
stalacjq i pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi, zwracajac
szczegolng uwage na wskazowki oraz ostrzezenia. Wszyscy uzytkownicy urzadzenia po-
winni pozna¢ zasady jego bezpiecznej obstugi. Pozwoli to unikngé niepotrzebnych pomytek i
wypadkéw. Prosimy o zachowanie instrukcji obstugi przez caty czas uzywania urzadzenia
oraz przekazanie jej kolejnemu uzytkownikowi w razie odstapienia lub sprzedazy urzadze-
nia.

W celu uniknigcia szkéd na zdrowiu i Zyciu 0s6b oraz szkdd materialnych nalezy przestrze-
gac srodkow ostroznosci podanych w niniejszej instrukcji obstugi, gdyz producent nie jest
odpowiedzialny za szkody spowodowane wskutek ich nieprzestrzegania.

Bezpieczenstwo dzieci i 0so6b uposledzonych

+ Niniejsze urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ogra-
niczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych czy umystowych, a takze nieposiada-
jace wiedzy lub dodwiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba, Zze bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez
osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Dzieci nalezy pilnowac, aby mie¢ pewnos¢, Ze nie bawig sie urzadzeniem.

+ Opakowanie nalezy przechowywa¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci. Istnieje ryzyko
uduszenia.

« W przypadku utylizacji urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka, odcigé przewdd za-
silajacy (jak najblizej urzadzenia) i odkreci¢ drzwi, aby uchroni¢ bawiace sie dzieci przed
porazeniem pradem lub przed zamknigciem sie w $rodku urzadzenia.

+ Jesli to urzadzenie zawierajace magnetyczne uszczelnienie drzwi ma zastapi¢ urzadze-
nie z blokada sprezynowg (ryglem) w drzwiach lub w pokrywie, przed oddaniem starego
urzadzenia do utylizacji nalezy usuna¢ blokade. Zapobiegnie to przypadkowemu uwiezie-
niu dziecka.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa
& OSTRZEZENIE!

Otwory wentylacyjne w obudowie urzadzenia lub w meblu do zabudowy nie mogg by¢ za-

kryte ani zanieczyszczone.

+ Urzadzenie jest przeznaczone do przechowywania zywnosci iflub napojow w zwyklych
warunkach domowych, tak jak to opisano w niniejszej instrukcji obstugi.

+ Do przy$pieszenia procesu rozmrazania nie wolno uzywaé urzadzen mechanicznych ani
zadnych innych sztucznych metod.

+ Nie nalezy stosowac innych urzadzen elektrycznych (np. maszynek do lodéw) wewnatrz
urzadzen chtodniczych, o ile nie zostaty one dopuszczone do tego celu przez producen-
ta.

+ Nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ uktadu chtodniczego.



Informacje dotyczace bezpieczenstwa

W uktadzie chtodniczym urzadzenia znajduje sie czynnik chtodniczy izobutan (R600a),
ktdry jest ekologicznym gazem naturalnym (jednak jest tatwopalny).

Nalezy upewnic sie, ze podczas transportu i instalacji urzadzenia nie zostaty uszkodzone
zadne elementy uktadu chtodniczego.

Jedli uktad chtodniczy zostat uszkodzony, nalezy:

- unika¢ otwartego ptomienia oraz innych Zrodet zaptonu;

— doktadnie przewietrzy¢ pomieszczenie, w ktdrym znajduje sie urzadzenie.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa zabrania sie dokonywania jakichkolwiek modyfikaciji lub
zmian konstrukcyjnych w urzadzeniu. Jakiekolwiek uszkodzenia przewodu zasilajacego
moga spowodowac zwarcie, pozar i/lub porazenie pradem.

OSTRZEZENIE!
Aby unikna¢ niebezpieczenstwa, wszelkie elementy elektryczne (przewod zasilajacy, wtycz-

ke, sprezarke) moze wymieni¢ wytacznie autoryzowany serwis lub technik o odpowiednich
kwallifikacjach.

1. Nie wolno przedtuza¢ przewodu zasilajgcego.

2. Nalezy upewnic sie, ze wtyczka przewodu zasilajgcego nie zostata przygnieciona
ani uszkodzona przez tylng $cianke urzadzenia. Przygnieciona lub uszkodzona
wtyczka moze sie przegrzewac i spowodowac pozar.

3. Nalezy zapewni¢ dostep do wtyczki przewodu zasilajacego urzadzenia.

4. Nie ciggna¢ za przewod zasilajacy.

5. Jezeli gniazdko sieciowe jest obluzowane, nie wolno wktadac do niego wtyczki prze-
wodu zasilajacego. Wystepuje zagrozenie porazenia pradem lub pozaru.

6. Nie wolno uzywa¢ urzadzenia bez klosza zaréwki®) oéwietlenia wnetrza.

Urzadzenie jest ciezkie. Nalezy zachowac ostrozno$¢ podczas jego przenoszenia.

Nie wolno wyjmowac¢ ani dotyka¢ przedmiotéw w komorze zamrazarki wilgotnymi/mokry-

mi rekoma, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie skory lub odmrozenie.

Nie nalezy wystawiaC urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Zaréwki oéwietlenia®) zastosowane w tym urzadzeniu sg specjalnymi zaréwkami prze-

znaczonymi wytacznie do urzadzer domowych. Nie nadaja sie one do o$wietlania pomie-

szczen domowych.

Codzienna eksploatacja

Nie wolno stawia¢ goracych naczyn na plastikowych elementach urzadzenia.

Nie wolno przechowywacé fatwopalnych gazow ani ptyndw w urzadzeniu, poniewaz moga
spowodowac¢ wybuch.

Nie wolno umieszcza¢ zywnosci bezposrednio przy otworze wentylacyjnym na tylne;
$ciance. 7)
Mrozonek nie wolno ponownie zamraza¢ po rozmrozeniu.

Zapakowang zamrozong zywnos¢ nalezy przechowywac zgodnie z instrukcjami jej pro-
ducenta.

5) Jesli urzadzenie jest wyposazone w klosz.
6) Jesli urzadzenie jest wyposazone w o$wietlenie.
7) Jesli urzadzenie jest bezszronowe.
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+ Nalezy Scisle stosowac sie do wskazowek dotyczacych przechowywania podanych przez

producenta urzadzenia. Patrz odpowiednie instrukcje.

+ W zamrazarce nie nalezy przechowywac napojéw gazowanych, poniewaz duze cisnienie

w pojemniku moze spowodowac ich eksplozje i w rezultacie uszkodzenie urzadzenia.

+ Lody na patyku moga by¢ przyczyng odmrozen w przypadku konsumpcji bezposrednio

po ich wyjeciu z zamrazarki.

Konserwacja i czyszczenie

Przed przeprowadzeniem konserwacji nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyja¢ wtyczke prze-

wodu zasilajacego z gniazdka.

Nie wolno czy$ci¢ urzadzenia metalowymi przedmiotami.
Nie wolno uzywaé ostrych przedmiotéw do usuwania szronu z urzadzenia. Uzyc¢ plastiko-

wego skrobaka.

Instalacja

& Podtaczenie elektryczne urzadzenia nalezy wykona¢ zgodnie z wskazéwkami podanymi w
odpowiednich rozdziatach.

Rozpakowa¢ urzadzenie i sprawdzi¢, czy nie jest w zaden sposdéb uszkodzone. Nie wol-
no podiaczaé urzadzenia, jesli jest uszkodzone. Ewentualne uszkodzenia nalezy natych-
miast zgtosi¢ sprzedawcy. W tym przypadku nalezy zachowa¢ opakowanie.

Zaleca sie odczekanie co najmniej czterech godzin przed podtaczeniem urzadzenia, aby
olej mégt sptynaé z powrotem do sprezarki.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje ze wszystkich stron urzadzenia. Nieodpowied-
nia wentylacja prowadzi do jego przegrzewania. Aby uzyska¢ wystarczajacq wentylacje,
nalezy postepowac zgodnie z wskazéwkami dotyczacymi instalacji.

W razie mozliwo$ci tylng Scianke urzadzenia nalezy ustawi¢ od $ciany, aby unikngé doty-
kania lub chwytania za ciepte elementy (sprezarka, skraplacz) i zapobiec ewentualnym
oparzeniom.

Urzadzenia nie wolno umieszczaé w poblizu kaloryferéw lub kuchenek.

Nalezy zadbac o to, aby po instalacji urzadzenia mozliwy byt dostep do wtyczki sieciowej.

Urzadzenie mozna podtaczy¢ wytacznie do instalacji doprowadzajacej wode pitna. 8)

Wszelkie prace elektryczne zwigzane z serwisowaniem urzadzenia powinny by¢ przepro-
wadzone przez wykwalifikowanego elektryka lub inng kompetentna osobe.

Naprawy tego produktu musza by¢ wykonywane w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nalezy stosowac wytacznie oryginalne czesci zamienne.

8) Jesli przewidziane jest podtaczenie do sieci wodociagowej.



Panel sterowania

Ochrona srodowiska

@ W obiegu czynnika chtodniczego ani w materiatach izolacyjnych urzadzenia nie ma gazéw
szkodliwych dla warstwy ozonowej. Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z odpadami ko-
munalnymi i $mieciami. Pianka izolacyjna zawiera fatwopalne gazy: urzadzenie nalezy utyli-
zowac zgodnie z obowigzujacymi przepisami, ktére mozna uzyskaé od wtadz lokalnych. Na-
lezy unika¢ uszkodzenia uktadu chtodniczego, szczegodinie z tylu przy wymienniku ciepta.
Materiaty zastosowane w urzadzeniu, ktére sg oznaczone symbolem ¢ , nadajg sie do po-
nownego przetworzenia.

PANEL STEROWANIA

A A M
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Kontrolka
Regulator temperatury
Kontrolka FROSTMATIC
Przycisk FROSTMATIC
Przycisk kasowania alarmu dZzwiekowego
Kontrolka alarmowa

Wiaczanie

1. Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka elektrycznego.

2. Obrdci¢ regulator temperatury zgodnie z ruchem wskazéwek zegara do $redniego us-
tawienia.

3. Zaswieci sig kontrolka i przez 2 sekundy bedzie emitowany sygnat dzwiekowy — ozna-
cza 1o, ze urzgdzenie jest uruchomione.

4. Kontrolka alarmu bedzie migaé i zostanie wyemitowany sygnat dzwiekowy — oznacza
to, Ze temperatura w urzadzeniu jest za wysoka.

5. Nacisna¢ przycisk FROSTMATIC, aby wytaczy¢ sygnat alarmowy.
6. Nacisna¢ ponownie przycisk FROSTMATIC; zaswieci sie kontrolka FROSTMATIC .
Zamrazarka zacznie dziataé.
Wylaczanie
1. Aby wylaczy¢ urzadzenie, nalezy obrdcié pokretto regulacji temperatury w potoZenie
"0" - sygnat akustyczny bedzie rozbrzmiewat tylko przez dwie sekundy.
2. Kontrolka zgasnie.
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Regulacja temperatury

Temperature wewnatrz urzadzenia kontroluje regulator temperatury umieszczony na dole
urzadzenia.
W celu ustawienia temperatury nalezy postepowaé w nastepujacy sposob:

+ Obrdci¢ regulator temperatury w strone nizszego ustawienia, aby uzyska¢ minimalne
chtodzenie.

+ Obrocié¢ regulator temperatury w strone wyzszego ustawienia, aby uzyska¢ maksymaine
chtodzenie.

@ Ustawienie $rednie jest zazwyczaj najbardziej odpowiednie.

Doktadne ustawienie temperatury nalezy wybra¢, biorac pod uwage fakt, ze temperatura
wewnatrz urzadzenia zalezy od:

+ temperatury w pomieszczeniu

+ czestotliwoSci otwierania drzwi

+ ilosci przechowywanej zywnosci
* lokalizacji urzadzenia.

Funkcja FROSTMATIC

Funkcja FROSTMATIC przyspiesza zamrazanie $wiezej zywnosci i jednoczesnie chroni
przechowywane produkty przed niepozadanym ogrzaniem.

Funkcje FROSTMATIC mozna wigczy¢ naciskajac przycisk FROSTMATIC .

Zaswieci sie kontrolka FROSTMATIC .

Funkcje mozna w dowolnej chwili wytaczy¢ naciskajac przycisk FROSTMATIC .
Kontrolka FROSTMATIC zgasnie.

Alarm wysokiej temperatury

Jesli temperatura wewnatrz zamrazarki wzrosnie do poziomu, przy ktérym nie mozna za-
gwarantowa¢ bezpiecznego przechowywania zamrozonej zywnosci (na przyktad na skutek
awarii zasilania), zacznie migac kontrolka alarmu i wigczy sie alarm dzwiekowy.

1. Wylaczy¢ sygnat ostrzegawczy naciskajac przycisk FROSTMATIC.
Zaswieci sie kontrolka FROSTMATIC .
Kontrolka alarmu bedzie miga¢ az do chwili, gdy ponownie zostanie osiggnieta odpo-
wiednia temperatura.
2. Przycisk FROSTMATIC mozna zwolni¢ po zgasnieciu kontrolki alarmowe;j.
Kontrolka zgasnie FROSTMATIC zgasnie.

@ Po pierwszym wigczeniu zamrazarki kontrolka alarmu miga do czasu, gdy temperatura
spadnie do poziomu gwarantujacego bezpieczne przechowywanie zamrozonej Zywnosci.

Alarm otwartych drzwi

Alarm dZwiekowy wigcza sie, gdy drzwi urzadzenia pozostang otwarte diuzej niz 90 sekund.
Przy przywroceniu stanu normalnego (po zamknieciu drzwi), alarm akustyczny zamilknie.
Aby wytaczy¢ alarm akustyczny, nalezy nacisna¢ wytacznik alarmu akustycznego.



Pierwsze uzycie

PIERWSZE UZYCIE

Czyszczenie wnetrza

/N

W celu usunigcia zapachu nowego produktu przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia
nalezy wymy¢ jego wnetrze i znajdujace sie w nim elementy letnig wodg z tagodnym myd-
tem, a nastepnie dokfadnie je wysuszyé.

Nie nalezy stosowac¢ detergentéw ani proszkéw do szorowania, poniewaz moga one uszko-
dzi¢ powierzchni urzadzenia.

CODZIENNA EKSPLOATACJA

Mrozenie $wiezej zywnosci

Komora zamrazarki jest przeznaczona do diugotrwatego przechowywania mrozonek, zyw-
nosci gleboko zamrozonej oraz do mrozenia Swiezej Zywno$ci.

Aby zamrozi¢ $wiezg zywnos¢, nalezy wiaczy¢ funkcje Fast Freeze przynajmniej 24 godziny
przed wtozeniem zywnos$ci do zamrazarki.

Umiesci¢ $wiezg zywno$¢ do zamrozenia w dwoch gornych komorach.

Maksymalna ilo$¢ zywnosci, jaka mozna zamrozi¢ w ciggu 24 godzin jest podana na tab-
liczce znamionowej znajdujacej sie wewnatrz urzadzenia.

Proces zamrazania trwa 24 godziny: w tym czasie do zamrazarki nie nalezy wktada¢ kolej-
nej partii Zywnosci.

Po 24 godzinach, gdy proces zamrazania zostanie zakoriczony, nalezy powréci¢ do zadanej
temperatury (patrz "Regulacja temperatury").

Przechowywanie zamrozonej zywnosci
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W przypadku pierwszego uruchomienia urzadzenia lub po okresie jego nieuzywania, przed
wiozeniem zywnosci do komory zamrazarki nalezy odczekaé¢ co najmniej 2 godziny od wia-
czenia urzadzenia przy ustawieniu wyzszej mocy chtodzenia.

Jezeli dojdzie do przypadkowego rozmrozenia zywnosci, spowodowanego na przyktad bra-
kiem zasilania przez okres czasu dtuzszy niz podany w parametrach technicznych w punk-
cie "Czas utrzymywania temperatury bez zasilania", nalezy szybko skonsumowac rozmro-
zong zywno$¢ lub niezwtocznie poddac jg obrébce termicznej, po czym ponownie zamrozi¢
(po ostudzeniu).

Kalendarz zamrozonej zywnosci

26 IO M) 48 B T U ¥ e &b T

Symbole przedstawiajg rézne rodzaje mrozonej zywnosci.

Liczby wskazujg okres przechowywania w miesigcach odpowiedni dla danego rodzaju pro-
duktéw spozywczych. To, czy zastosowanie ma wyzsza czy nizsza warto$¢ wskazanego ok-
resu przechowywania, zalezy od jako$ci zywnosci i stopnia przetworzenia przed zamroze-
niem.



Pomocne porady i wskazowki

Rozmrazanie
Gteboko zamrozong zywno$¢ lub mrozonki nalezy przed uzyciem rozmrozié¢ w temperaturze
pokojowe;.
Mate kawatki mozna gotowaé w stanie zamrozonym, od razu po wyjeciu z zamrazarki. W
takim przypadku gotowanie potrwa jednak dtuze;j.

Akumulatory zimna

Zamrazarka posiada jeden lub wiecej akumulatoréw zimna; wydtuzajg one czas przechowy-
wania zywnos$ci na wypadek awarii zasilania lub urzagdzenia.

POMOCNE PORADY | WSKAZOWKI

Wskazowki dotyczace zamrazania
Aby uzyska¢ najlepsze wyniki zamrazania, nalezy skorzysta¢ z ponizszych waznych wska-
z6éwek:

+ Maksymalng ilos¢ zywnosci, ktdrg mozna zamrozi¢ w ciagu 24 godzin, podano na tablicz-
Ce znamionowe;.

+ Proces zamrazania trwa 24 godziny. W tym czasie nie nalezy wktada¢ do zamrazarki
wiecej zywnosci przeznaczonej do zamrozenia.

+ Nalezy zamrazac tylko artykuty spozywcze najwyzszej jakosci, Swieze i doktadnie oczy-
szczone.

+ Zywno$¢ nalezy dzieli¢ na mate porcje, aby moc jq szybko zupetnie zamrozié, a pozniej
rozmraza¢ tylko potrzebng ilos¢.

« Zywno$¢ nalezy pakowac w folie aluminiowa lub polietylenowa zapewniajaca hermetycz-
ne zamkniecie.

+ Nie dopuszcza¢ do stykania sie Swiezej, niezamrozonej zywnosci z zamrozonymi produk-
tami, aby unikng¢ wzrostu temperatury produktéw zamrozonych.

+ Produkty niskottuszczowe przechowuijq sie lepiej i dtuzej niz o wysokiej zawartosci thusz-
czu. Sol powoduje skrocenie okresu przechowywania Zywnosci.

+ Spozywanie sorbetu bezpo$rednio po wyjeciu z komory zamrazarki moze spowodowaé
odmrozenia skory.

+ Zaleca sie umieszczanie daty zamroZenia na kazdym opakowaniu w celu kontrolowania
dtugosci okresu przechowywania.

Wskazowki dotyczace przechowywania zamrozonej zywnosci
Aby urzadzenie funkcjonowato z najlepszg wydajnoscia, nalezy:
+ sprawdzaé, czy mrozonki byty odpowiednio przechowywane w sklepie.
+ zapewni¢ jak najszybszy transport zamrozonej zywnos¢ ze sklepu do zamrazarki.

* nie otwieraC zbyt czesto drzwi zamrazarki i nie zostawia¢ ich otwartych dtuzej niz jest to
absolutnie konieczne.

+ Po rozmroZeniu zywno$¢ szybko traci Swiezo$¢ i nie moze byé ponownie zamrazana.
+ Nie przekracza¢ daty przydatnosci do spozycia podanej przez producenta zywnosci.



Konserwacja i czyszczenie

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
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UWAGA!
Przed przeprowadzeniem jakichkolwiek prac konserwacyjnych, nalezy odtgczy¢ urzadzenie
od zasilania.

Ukfad chtodniczy urzadzenia zawiera weglowodory. Prace konserwacyjne i uzupetnianie
mogq wykonywac wylgcznie technicy autoryzowanego serwisu.

Okresowe czyszczenie

Urzadzenie nalezy regularnie czyscic.

+ Wnetrze urzadzenia i akcesoria nalezy czysci¢ ciepta wodg z dodatkiem sody oczyszczo-
nej (5 ml na 0,5 litra wody).

+ Regularnie sprawdzaé i przeciera¢ uszczelki drzwi, aby upewni¢ sig, ze sg czyste.
+ Doktadnie optukaé i wysuszyc¢.

Nie ciagna¢ za rurki lub/i przewody wewnatrz urzadzenia, nie przesuwac ich ani nie ni-
szczyé.

Do czyszczenia wnetrza urzadzenia nie stosowaé srodkéw czyszczacych, proszkéw do szo-
rowania, pachnacych srodkéw czyszczacych lub wosku do polerowania, gdyz mogg one
uszkodzi¢ powierzchnie i pozostawi¢ silny zapach.

Raz w roku nalezy zdja¢ kratke wentylacyjng na spodzie urzadzenia i wyczy$ci¢ kanaly po-
wietrzne za pomoca odkurzacza. Zwiekszy to wydajno$¢ urzadzenia i zmniejszy zuzycie
energii elektryczne;.

UWAGA!
Nalezy chroni¢ uktad chtodzacy przed uszkodzeniem.

Niektére kuchenne $rodki czyszczace zawierajg substancje chemiczne, ktére mogq uszko-
dzi¢ tworzywo zastosowane w urzadzeniu. Z tego wzgledu zaleca sie mycie zewnetrznych
czesci urzadzenia ciepta wodg z niewielkq iloscig ptynu do mycia naczyn.

Po czyszczeniu ponownie podigczyé urzadzenie do zasilania.

Rozmrazanie zamrazarki

Na pétkach oraz w gérnej czesci komory zamrazarki zawsze powstaje pewna ilos¢ szronu.
Zamrazarke nalezy rozmrazag, gdy warstwa szronu ma grubos¢ ok. 3-5 mm.
Aby usunag szron, nalezy:

1. Obréci¢ regulator temperatury w potozenie "0" i wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego
Z gniazdka.

2. Wyja¢ wszystkie przechowywane produkty spozywcze, zawing¢ je w kilka warstw gazet
i umiesci¢ w chtodnym miejscu.

3. Drzwi pozostawic otwarte.

4. Wyjac trzy duze szuflady.

5. Po rozmrozeniu urzadzenia usung¢ wode zebrang w matej dolnej szufladzie i doktadnie
wysuszy¢ wnetrze urzadzenia.



Co zrobic, gdy...

Wiozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego do gniazdka i obrécic¢ regulator temperatury w $rod-
kowe potozenie. Wiaczy¢ szybkie zamrazanie i odczekaé przynajmniej dwie godziny, gdy
bedzie mozna wyjeta uprzednio zywnos¢ wiozy¢ z powrotem do szuflad.

Czyszczenie kanatow powietrznych

1. Zdjac¢ cokét (1), a nastepnie kratke wen-
tylacyjna (2).

2. Oczysci¢ kratke wentylacyjna.

3. Ostroznie wyciggna¢ ostone kanatu po-
wietrznego (3), sprawdzajac, czy nie po-
zostata w niej woda z odszraniania.

4. Oczyscic dolng czes¢ urzadzenia odku-
rzaczem.

Okresy przerw w eksploatacji urzadzenia
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Jesli urzadzenie nie jest uzywane przez diugi czas, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:
1. odfgczy¢ urzadzenie od zasilania

2. wyjac wszystkie artykuty spozywcze

3. rozmrozi¢ i wyczysci¢ urzadzenie oraz wszystkie akcesoria

4. pozostawi¢ uchylone drzwi, aby unikna¢ powstawania nieprzyjemnych zapachéw.

Jedli urzadzenie pozostanie wiaczone, nalezy poprosi¢ kogo$ o regularne sprawdzanie, aby
unikng¢ zepsucia sie zywnosci w przypadku przerwy w zasilaniu.

CO ZROBIC, GDY...
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OSTRZEZENIE!

Przed przystapieniem do usuniecia problemu nalezy wyjaé wtyczke przewodu zasilajgcego
Z gniazdka.

Usuwanie problemdw, ktore nie sg opisane w niniejszej instrukcji, mozna powierzy¢ wytacz-
nie wykwalifikowanemu elektrykowi lub innej kompetentnej osobie.

Podczas normalnej pracy stychaé odgtosy pracy urzadzenia (sprezarka, obieg czynnika
chtodniczego).

Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy

Urzadzenie nie dziata. Urzadzenie jest wylaczone. Wiaczy¢ urzadzenie.
Lampka kontrolna nie pul-
suje.



Co zrobic, gdy...

Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy

Lampka kontrolna pulsu-
je.

Kontrolka alarmu pulsuje.

Rozlega si¢ alarm akus-
tyczny

Sprezarka pracuje bezus-
tannie.

Temperatura w zamrazar-
ce jest zbyt niska.

Temperatura w zamrazar-
ce jest zbyt wysoka.

Wtyczka przewodu zasilajacego
nie zostata wtasciwie wiozona
do gniazdka.

Brak zasilania urzadzenia. Brak
napigcia w gniazdku.

Urzadzenie nie dziata prawidto-
Wo.

Temperatura w zamrazarce jest
zbyt wysoka.

Temperatura w zamrazarce jest
zbyt wysoka.

Drzwi sg otwarte.

Temperatura nie jest prawidtowo
ustawiona.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Drzwi sg otwierane zbyt czesto.

Temperatura produktow jest
zbyt wysoka.

Temperatura w pomieszczeniu
jest zbyt wysoka.

Wiaczona jest funkcja szybkiego
zamrazania.

Regulator temperatury nie jest
ustawiony prawidfowo.

Wiaczona jest funkcja szybkiego
zamrazania.

Regulator temperatury nie jest
ustawiony prawidfowo.

Drzwi nie sg prawidtowo za-
mkniete.

Temperatura produktow jest
zbyt wysoka.

W urzadzeniu znajduje sie zbyt
wiele produktow.

Wiozy¢ wtyczke prawidtowo do
gniazdka.

Podtaczy¢ inne urzadzenie elek-
tryczne do tego samego gniazd-
ka.

Skontaktowaé sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.

Skontaktowa¢ sie z wykwalifiko-
wanym elektrykiem.

Patrz rozdziat "Alarm wysokiej
temperatury".

Patrz rozdziat "Alarm wysokiej
temperatury".

Zamknag drzwi.
Ustawi¢ wyzszg temperature.

Patrz rozdziat "Zamykanie drzwi".

Nie pozostawia¢ drzwi otwartych
dtuzej niz to konieczne.

Poczekac, az produkty ostygng
do temperatury pokojowej i dopie-
ro wtedy wiozy¢ je do urzadzenia.

Obnizy¢ temperature w pomie-
szczeniu.

Patrz rozdziat "Funkcja szybkiego
zamrazania".

Ustawi¢ wyzszg temperature.

Patrz rozdziat "Funkcja szybkiego
zamrazania".

Ustawi¢ nizsza temperature.
Patrz rozdziat "Zamykanie drzwi".

Poczekaé, az produkty ostygng
do temperatury pokojowej i dopie-
ro wtedy wiozy¢ je do urzadzenia.

Ograniczy¢ liczbe przechowywa-
nych produktow.



Dane techniczne

Mozliwa przyczyna Srodek zaradczy

Produkty s umieszczone zbyt  Produkty nalezy przechowywaé w
blisko siebie. sposob umozliwiajacy cyrkulacje
zimnego powietrza.

Zbyt duzo szronu. Produkty spozywcze nie sg Zapakowaé prawidtowo produkty
wiasciwie zapakowane. spozywcze.
Drzwi nie sg prawidtowo za- Patrz rozdziat "Zamykanie drzwi".
mkniete.

Regulator temperatury nie jest Ustawi¢ wyzsza temperature.
ustawiony prawidfowo.

Zamykanie drzwi
1. Wyczyscic uszczelki drzwi.
2. W razie koniecznosci wyregulowac drzwi. Patrz punkt "Instalacja".

3. W razie koniecznosci wymieni¢ uszkodzone uszczelki drzwi. Skontaktowaé sie z auto-
ryzowanym punktem serwisowym.

DANE TECHNICZNE
]
Wymiary
Wysokosé 815 mm
Szeroko$¢ 596 mm
Gtebokos¢ 550 mm
Czas utrzymywania temperatu- 29 h
ry bez zasilania
Napiecie 230-240V
Czestotliwos¢ 50 Hz

Dane techniczne sg widoczne na tabliczce znamionowej znajdujace;j sie z lewej strony wew-
natrz urzadzenia oraz na etykiecie informujacej o zuzyciu energii.

INSTALACJA

OSTRZEZENIE!
Przed instalacjg urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ "Informacje dotyczace bezpieczen-
stwa" w celu zapewnienia wtasnego bezpieczenstwa i prawidtowego dziatania urzadzenia.

Ustawianie

To urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w suchym, dobrze wentylowanym pomieszczeniu (w ga-
razu lub piwnicy), aby jednak uzyskac¢ optymalng wydajnos¢ urzadzenia nalezy je zainstalo-



Hatas/gtosna praca

wac w miejscu, w ktérym temperatura otoczenia odpowiada klasie klimatycznej podanej na
tabliczce znamionowej urzadzenia:

Klasa klimatyczna Temperatura otoczenia

SN od +10°C do +32°C
N od +16°C do +32°C
ST od +16°C do +38°C
T od +16°C do +43°C

Przylacze elektryczne

Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej nalezy sprawdzi¢, czy napiecie oraz
czestotliwos$¢ podane na tabliczce znamionowej odpowiadaja parametrom domowej instala-
cji zasilajacej.

Urzadzenie musi by¢ uziemione. Wtyczka przewodu zasilajacego dotaczonego do urzadze-
nia posiada styk uziemiajacy . Jesli gniazdko zasilania nie jest uziemione, urzadzenie nale-
zy odrebnie uziemi¢ zgodnie z aktualnymi przepisami, uzgadniajac to z wykwalifikowanym
elektrykiem.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialno$ci w przypadku nieprzestrzegania powyzszych
wskazdwek dotyczacych bezpieczenstwa.

Niniejsze urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw Unii Europejskiej.

HALAS/GLOSNA PRACA

Podczas normalnego dziatania urzadzenia stychaé odgtosy jego pracy (sprezarka, obieg
czynnika chtodniczego).
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Ochrona $rodowiska

CRACK!

OCHRONA SRODOWISKA

Symbol H na produkcie lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie wolno traktowaé
tak, jak innych odpadéw domowych. Nalezy odda¢ go do wiasciwego punktu skupu
surowcow wtdrnych zajmujgcego sie ztomowanym sprzetem elektrycznym i elektronicznym.
Wtasciwa utylizacja i Zlomowanie pomaga w eliminacji niekorzystnego wptywu
ztomowanych produktéw na $rodowisko naturalne oraz zdrowie. Aby uzyskaé szczegétowe
dane dotyczace mozliwosci recyklingu niniejszego urzadzenia, nalezy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, stuzbami oczyszczania miasta lub sklepem, w ktérym produkt
zostat zakupiony.



PENTRU REZULTATE PERFECTE

fti multumim cé ai ales acest produs AEG. Am creat acest
produs pentru a va oferi performante impecabile, pentru
multi ani de acum inainte, cu tehnologii inovatoare care
fac viata mai simpla - functii pe care s-ar putea sa nu le
gasiti la aparatele obignuite. Va rugam sa alocati cateva
minute cititului pentru a obtine tot ce este mai bun din
acest aparat.

ACCESORII §| CONSUMABILE

In magazinul virtual AEG veti gasi tot ceea ce aveti nevoie
pentru a mentine toate aparatele dumneavoastra AEG cu
un aspect fara cusur si in conditii perfecte de functionare.
Impreuna cu 0 gama larga de accesorii concepute Si
create la standarde inalte de calitate, conform asteptarilor
dumneavoastra, de la accesorii de gatit foarte specializate
la suporturi de vesela, de la suporturi pentru sticle la
plase pentru lenjeria delicata...

¥ 5 @ [E e

Vizitati magazinul virtual la
www.aeg.com/shop
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CUPRINS

35 Informatii privind siguranta
38 Panoul de comanda
39 Prima utilizare

40 Utilizarea zilnica

41 Recomandari utile

41 Ingrijirea si curatarea
43 Ce trebuie facut daca...
45 Date tehnice

45 Instalarea

46 Zgomote

48 Informatii privind mediul

Urmatoarele simboluri sunt utilizate in acest
manual de utilizare:

A

Informatii importante cu privire la siguranta
dvs. personala i informatii cu privire la
modul de evitare a deteriorarii aparatului.

(i)

Informatii $i recomandari generale

0

Informatii cu privire la mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de
modificari



Informatii privind siguranta

AN

INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Pentru siguranta dv. si pentru a asigura utilizarea corecta a aparatului, inainte de instalare si
de prima utilizare, cititi cu atentie acest manual de utilizare, inclusiv recomanddrile si aver-
tismentele cuprinse in el. Pentru a evita erorile inutile si accidentele, este important sa va
asigurati ca toate persoanele care vor folosi aparatul cunosc foarte bine modul s&u de func-
tionare si caracteristicile de sigurantd. Pastrati aceste instructiuni si asigurati-va ca ele vor
insoti aparatul in cazul in care este mutat sau vandut, astfel incat toti utilizatorii, pe intreaga
duratd de viata a aparatului, sa fie corect informati cu privire la utilizarea si siguranta sa.
Pentru siguranta persoanelor si a bunurilor, respectati masurile de precautie din aceste in-
structiuni de utilizare, deoarece producatorul nu este responsabil de daunele cauzate prin
nerespectarea acestor cerinte.

Siguranta copiilor i a persoanelor vulnerabile

+ Acest aparat nu trebuie folosit de persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale
si mentale reduse, sau lipsiti de experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau li s-au dat instructiuni in legatura cu folosirea aparatului, de catre o
persoand raspunzatoare pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati ca s& nu se joace cu aparatul.

+ Nu lasati ambalajele la indeména copiilor. Exista riscul de sufocare.

+ Cand aruncati aparatul, scoateti stecherul din priza, taiati cablul de alimentare (cat mai
aproape de aparat) si inldturati usa, astfel incat copiii care se joaca sa nu se poata elec-
trocuta si sa nu se poata inchide Tnauntru.

+ Daca acest aparat, care are garnituri magnetice la usd, inlocuieste un aparat mai vechi
care are un sistem de inchidere cu arc (zavor cu resort), faceti inutilizabil sistemul de in-

chidere inainte de a arunca aparatul vechi. in acest mod nu va putea deveni o capcana
mortald pentru un copil.

Aspecte generale referitoare la siguranta
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AVERTIZARE

Mentineti libere deschiderile de ventilare din carcasa aparatului sau din structura in care es-
te incorporat.

+ Acest aparat este destinat pentru conservarea alimentelor si/sau a bauturilor in locuintele
normale, aga cum se arata in acest manual de instructiuni.

+ Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mijloace artificiale pentru a accelera procesul de
dezghetare.

+ Nu utilizati alte aparate electrice (de ex. aparate de inghetatd) in interiorul aparatelor de
racire, decat daca sunt aprobate in mod special de producator in acest scop.

* Nu deteriorati circuitul de racire.

+ Circuitul de racire al aparatului contine izobutan ca agent de récire (R600a), un gaz natu-
ral cu un nivel ridicat de compatibilitate cu mediul inconjurator, dar care este inflamabil.

T timpul transportului si instalarii aparatului, procedati cu atentie pentru a nu deteriora
niciuna dintre componentele circuitului de racire.



Informatii privind siguranta

Daca circuitul de racire este deteriorat:
— evitati flacarile deschise si sursele de foc
— aerisiti foarte bine camera in care este amplasat aparatul

Este periculos sa modificati specificatiile sau sa modificati acest produs, in orice fel. De-
teriorarea cablului de alimentare poate produce un scurt-circuit, un incendiu si/sau elec-
trocutarea.

AVERTIZARE
Pentru evitarea oricarui pericol, componentele electrice (cablu de alimentare, stecher, com-

presor etc.) trebuie inlocuite numai de catre un tehnician de service autorizat i calificat, cu
respectarea normelor de siguranta in vigoare.

1. Cablul de alimentare nu trebuie sa fie prelungit.

2. Asigurati-va ca stecherul nu este strivit sau deteriorat de partea din spate a aparatu-
lui. Un cablu de alimentare strivit sau deteriorat se poate supraincalzi si poate pro-
duce un incendiu.

3. Trebuie sa puteti accesa usor stecherul aparatului.

4. Nu trageti de cablu.

5. Daca priza nu este fixa, nu introduceti stecherul in priza. Exista riscul de electrocuta-
re sau de incendiu.

6. Nu trebuie s utilizati aparatul far& capacul becului®) din interior.

Acest aparat este greu. Trebuie s procedati cu atentie cand il deplasati.

Nu scoateti si nu atingeti alimentele din compartimentul congelator daca aveti méinile

umede sau ude, deoarece in acest mod pielea se poate zgaria sau poate suferi de-

geraturi.

Evitati expunerea indelungata a aparatului la lumina solara directa.

Becurile!?) utilizate pentru acest aparat sunt special selectionate pentru utilizarea exclu-

sivé Tn aparate electrocasnice. Acestea nu sunt compatibile cu iluminatul locuintei.

Utilizarea zilnica

Nu puneti oale fierbinti pe piesele din plastic ale aparatului.
Nu pastrati gaze si lichide inflamabile n interiorul aparatului, deoarece ar putea exploda.

Nu puneti alimentele in contact cu deschiderile de aerisire de pe peretele din spate. ")
Alimentele congelate nu trebuie s& mai fie congelate din nou dupé ce s-au dezghetat.
Péstrati alimentele congelate ambalate in conformitate cu instructiunile producatorului ali-
mentelor congelate.

Recomandarile producatorului aparatului privind conservarea trebuie respectate cu stric-
tete. Consultati instructiunile respective.

Nu puneti bauturi gazoase sau carbonatate in compartimentul congelator, deoarece se
creeaza presiune asupra recipientului, iar acesta ar putea exploda, deteriorand aparatul.
Tnghetata pe bét poate cauza degeréaturi daca e consumata imediat dupa scoaterea din
aparat.

9) In cazul in care capacul becului este prevazut.
10) Dacé lampa este prevazuta din fabricatie.
11) Dacéa aparatul este Frost Free (féra dezghetare)



Informatii privind siguranta

intretinerea si curatarea
+ Tnainte de a curata aparatul, opriti- si scoateti stecarul din priza.
* Nu curéatati aparatul cu obiecte din metal.

+ Nu folositi obiecte ascutite pentru a indepérta gheata din aparat. Folositi o racleta din
plastic.

Instalarea

& Pentru racordarea la electricitate respectati cu atentie instructiunile din paragrafele specifi-
ce.

* Despachetati aparatul si verificati sa nu fie deteriorat. Nu conectati aparatul daca este
deteriorat. Comunicati imediat eventualele defecte magazinului de unde |-ati cumpérat. In
acest caz, pastrati ambalajul.

+ Se recomanda s& asteptati cel putin doud ore inainte de a conecta aparatul, pentru a
permite uleiului sa curgd inapoi in compresor.

+ Trebuie sa se asigure o circulatie adecvata a aerului in jurul aparatului, in lipsa acesteia
se poate supraincalzi. Pentru a obtine o ventilare suficienta, urmati instructiunile referi-
toare la instalare.

+ Pe cat posibil, spatele aparatului trebuie sa se afle langa un perete, pentru a evita atinge-
rea partilor calde si a evita riscul de arsuri.

+ Aparatul nu trebuie amplasat in apropierea caloriferului sau a aragazului.

+ Asigurati-va ca dupa instalarea aparatului priza ramane accesibila.

* Conectati numai la o sursd de apa potabild. 12)

Serviciul de Asistenta Tehnica

+ Toate lucrarile electrice necesare pentru instalarea acestui aparat trebuie efectuate de
catre un electrician calificat sau de o persoana competenta.

+ Acest produs trebuie reparat numai centru de service autorizat si trebuie sa se folo-
seasca numai piese de schimb originale.

Protectia mediului inconjurator

@ Acest aparat nu contine gaze care pot deteriora stratul de ozon, nici in circuitul de récire i
nici in materialele de izolare. Aparatul nu poate fi aruncat impreuna cu deseurile urbane si
cu gunoiul. Spuma izolatoare contine gaze inflamabile: aparatul trebuie eliminat conform re-
glementarilor aplicabile ale autoritatilor locale. Evitati deteriorarea unitatii de racire, mai ales
in spate, langa schimbatorul de caldura. Materialele folosite pentru acest aparat marcate cu
simbolul £ sunt reciclabile.

12) Daca este prevazuta conectarea la apa



Panoul de comanda
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Indicator luminos de functionare
Buton reglare temperatura
Becul FROSTMATIC
Comutatorul FROSTMATIC

Buton resetare alarma sonora

Indicator luminos pentru alarma

Pornire
1. Introduceti stecarul in priza.
2. Rotiti butonul de reglare a temperaturii in sens orar, pe o setare medie.
3. Indicatorul de functionare se aprinde si este emis un semnal sonor timp de numai 2
secunde, care indica pornirea aparatului.
4. Indicatorul luminos pentru alarma se va aprinde intermitent, iar semnalul sonor va fi ac-
tivat pentru a indica faptul ca temperatura din interiorul aparatului este prea ridicata.
5. Apasati comutatorul FROSTMATIC iar semnalul sonor de alarma va inceta.
6. Apasati comutatorul FROSTMATIC inca o data si becul FROSTMATIC se va aprinde.
Congelatorul va incepe sé& functioneze.
Oprirea
1. Pentru a opri aparatul, rotiti butonul de reglare a temperaturii pe pozitia "0" si un sunet
se aude timp de 2 secunde.
2. Becul indicator se va stinge.
Reglarea temperaturii

Temperatura din interiorul aparatului este controlata de butonul de reglare a temperaturii si-
tuat in partea de jos a dulapului.
Pentru a pune in functiune aparatul, procedati dupa cum urmeaza:

rotiti butonul de reglare a temperaturii spre o setare mai joasa, pentru a obtine o réacire
minima.
rotiti butonul de reglare a temperaturii spre o setare mai mare, pentru a obtine o récire
maxima.

@ In general, cea mai adecvata este setarea medie.



Prima utilizare

Cu toate acestea, setarea exacta trebuie aleasa tinénd cont de faptul ca temperatura din
interiorul aparatului depinde de:

+ temperatura din incapere

+ cat de des se deschide usa

+ cantitatea de alimente conservate
+ amplasarea aparatului.

Functia FROSTMATIC

Functia FROSTMATIC accelereaza congelarea alimentelor proaspete si, in acelagi timp,
protejeaza alimentele deja pastrate impotriva incalzirii nedorite.

Puteti activa functia FROSTMATIC apasénd pe comutatorul FROSTMATIC .

Becul FROSTMATIC se va aprinde.

Este posibil sa dezactivati functia oricand, apasand comutatorul FROSTMATIC .

Becul FROSTMATIC se va stinge.

Alarma temperatura excesiva

Daca temperatura din interiorul congelatorului a crescut pana la o valoare la care nu mai
poate fi asigurata pastrarea in sigurantd a alimentelor congelate (de exemplu din cauza unei
pene de curent), indicatorul luminos pentru alarma se va aprinde intermitent si va fi emis un
semnal sonor de alarma.

1. Pentru dezactivarea tonului de avertizare apasati comutatorul FROSTMATIC.
Se aprinde indicatorul luminos FROSTMATIC .

Indicatorul luminos pentru alarma se aprinde intermitent pana cand temperatura revine
la valoarea solicitata.

2. Comutatorul FROSTMATIC poate fi ridicat imediat ce indicatorul luminos pentru alarma
se stinge.

Becul FROSTMATIC se stinge.

@ Cand congelatorul este pornit, indicatorul luminos pentru alarma se aprinde intermitent pana
cand temperatura scade la un nivel corespunzator pastrarii alimentelor congelate.

Alarma usa deschisa

Se va auzi 0 alarma acustica atunci cand usa e lasata deschisa mai mult de 90 de secunde.
Cand se restabilesc conditiile normale (usa inchisa), alarma sonora se va opri.

In orice caz, apasati butonul de resetare a alarmei sonore pentru a dezactiva alarma so-
nora.

PRIMA UTILIZARE

Curatarea interiorului

Tnainte de a folosi aparatul pentru prima oara, spélati interiorul si toate acesoriile interne cu
apa calduta si cu detergent neutru, pentru a inlatura mirosul specific de produs nou, apoi
uscati-le bine.



Utilizarea zilnica

& Nu folositi detergenti sau prafuri abrazive, deoarece vor deteriora suprafata.

UTILIZAREA ZILNICA

Congelarea alimentelor proaspete

Compartimentul congelator este adecvat pentru congelarea alimentelor proaspete si pentru
conservarea pe termen lung a alimentelor congelate.

Pentru a congela alimente proaspete, activati functia Fast Freeze cu cel putin 24 ore Tnainte
de a introduce alimentele de congelat in compartimentul congelator.

Puneti alimentele proaspete ce urmeaza a fi congelate in cele doua compartimente de sus.
Cantitatea maxima de alimente care poate fi congelata intr-o perioada de 24 de ore este
specificata pe placuta cu datele tehnice, o eticheta situata in interiorul aparatului.
Procesul de congelare dureaza 24 ore: in acest interval de timp nu mai puneti alte alimente
de congelat.

Dupa 24 de ore, cand procesul de congelare s-a terminat, reveniti la temperatura necesara
(vezi "Reglarea temperaturii").

Conservarea alimentelor congelate

La prima pornire sau dupa o perioada de neutilizare, inainte de a introduce alimentele in
compartiment, lasati aparatul sa functioneze timp de cel putin 2 ore la setarile cele mai mari.

& In cazul dezghetarii accidentale, de exemplu din cauza unei intreruperi a curentului, daca
curentul a fost intrerupt mai mult timp decat valoarea indicata in tabelul cu caracteristicile
tehnice din paragraful "Timpul de atingere a conditilor normale de functionare", alimentele
decongelate trebuie consumate rapid sau trebuie gatite imediat si apoi recongelate (dupa ce
s-au racit).

Lista alimentelor congelate
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Simbolurile indica diferite tipuri de alimente congelate.

Numerele indica intervalul de timp de conservare, in luni, pentru tipul respectiv de alimente
congelate. Valabilitatea valorii superioare sau inferioare a intervalului de conservare indicat
depinde de calitatea alimentelor si de tratamentul aplicat acestora inainte de congelare.

Dezghetarea

Alimentele congelate, inainte de a fi utilizate, pot fi dezghetate la temperatura camerei.
Bucdtile mici pot fi gétite congelate, direct din congelator: in acest caz, durata de gatire va fi
mai mare.

Acumulatori de frig

Tn congelator sunt furnizati unul sau mai multi acumulatori de frig; acestia prelungesc pe-
rioada de conservarea a alimentelor in caz de intrerupere a curentului sau de defectare.



Recomandari utile

RECOMANDARI UTILE

Recomandari privind pastrarea in congelator
Pentru a obtine o congelare eficientd, iata cateva recomandari importante:

cantitatea maxima de alimente care poate fi congelata intr-o perioada de 24 de ore este
indicata pe placuta cu datele tehnice;

procesul de congelare dureaza 24 ore. In acest interval de timp nu mai pot fi addugate
alte alimente de congelat;

congelati numai alimente de calitate superioard, proaspete si bine curétate;

faceti portii mici de alimente, care sa se poata congela rapid si complet, iar apoi sa puteti
dezgheta numai cantitatea necesars;

infagurati alimentele n folie de aluminiu sau de polietilena si verificati ca pachetele sa fie
etange;

aveti grija ca alimentele proaspete, necongelate, s& nu vina in contact cu cele deja con-
gelate, evitand astfel cresterea temperaturii celor din urma;

alimentele fara grasime se pastreaza mai bine si pe o perioada mai indelungata decat
cele grase; sarea reduce perioada de pastrare a alimentelor;

inghetatele pe baza de sucuri, dacd sunt consumate imediat dupa scoaterea din congela-
tor, pot produce degeraturi ale pielii;

se recomandd sa notati data congelarii pe fiecare pachet, pentru a putea tine evidenta
perioadei de conservare.

Recomandari pentru conservarea alimentelor congelate
Pentru a obtine cele mai bune rezultate de la acest aparat, procedati astfel:

controlati ca alimentele congelate comercial s fi fost pastrate in mod corespunzator in
magazin;

aveli grija ca alimentele congelate sa fie transferate din magazin in congelator cat mai
repede posibil;

nu deschideti uga prea des si nu o I&sati deschisd mai mult decat e absolut necesar.
Dupé dezghetare, alimentele se deterioreaza rapid si nu mai pot fi congelate din nou.
Nu depasiti perioada de pastrare indicatd de producatorul alimentelor.

INGRIJIREA §I CURATAREA
& ATENTIE

Scoatéti stecherul din priza inainte de a efectua orice operatie de intretinere.

@ Acest aparat contine hidrocarburi in unitatea de récire; prin urmare, intretinerea si re-
incarcarea trebuie efectuate numai de tehnicieni autorizati.

Curatarea periodica
Aparatul trebuie sa fie curatat periodic:



Ingrijirea i curatarea

+ curatati interiorul si accesoriile cu apd calda si cu bicarbonat de sodiu (5 ml la 0,5 litri de
apa)

+ verificati regulat garniturile usii si stergeti-le, pentru a va asigura ca sunt curate

+ clatiti si uscati bine.

& Nu trageti, nu deplasati si nu deteriorati tuburile si/sau cablurile din interiorul carcasei.
Nu folositi niciodata detergenti, prafuri abrazive, produse de curatare foarte parfumate sau
ceara de lustruit pentru a curata interiorul, deoarece acestea vor deteriora suprafata si vor
lasa un miros puternic.

0O data pe an scoateti gratarul de ventilare de la baza aparatului si curatati canalele pentru
aer cu un aspirator. Aceasta operatiune va imbunétati performantele aparatului si va duce la
economia de energie.

& ATENTIE

Aveti grija s nu deteriorati sistemul de racire.

Multe substante speciale de curatat suprafetele din bucatarie contin substante chimice care
pot ataca/deteriora materialul plastic utilizat in acest aparat. Din acest motiv, se recomanda
s& curatati carcasa exterioard a aparatului numai cu apa calda in care s-a adaugat putin
detergent.

Dupé curédtare, conectati din nou aparatul la retea.

Dezghetarea congelatorului

Intotdeauna se va forma gheata pe rafturile congelatorului si in jurul compartimentului supe-

rior.

Dezghetati congelatorul cand grosimea stratului de gheata atinge aprox. 3-5 mm.

Pentru a inlatura gheata, procedati astfel:

1. Rotiti butonul de reglare a temperaturii pe setarea "0" si deconectati stecherul de la
retea.

2. Scoateti alimentele conservate, infasurati-le in mai multe straturi de ziar si puneti-le
intr-un loc récoros.

3. Lasati uga deschisa.

4. Scoateti cele trei sertare mari.

5. Cand decongelarea este terminata, indepartati apa adunata in sertarul mic de jos si
uscati bine interiorul.

Introduceti stecherul in priza din perete si rotiti butonul termostatului la o setare medie.

Dupé ce lasati aparatul s& functioneze cel putin doua ore in modul Congelare Rapid&, pune-

ti la loc in compartimente alimentele indepértate anterior.



Ce trebuie facut daca...

Curatarea canalelor de aerisire

1.

Demontati plinta (1) si dupa aceea
gratarul de ventilatie (2).

Curatati grila de ventilare.

Extrageti cu atentie deflectorul de aer
(3), asigurandu-va ca nu a ramas apa de
la dezghetare.

Curatati partea inferioard a aparatului cu
un aspirator.

Perioadele de nefunctionare
Cénd aparatul nu este utilizat pe perioade lungi, luati urméatoarele masuri de precautie:

1.

N

3.
4.

deconectati aparatul de la sursa de alimentare cu electricitate

scoateti toate alimentele

dezghetati si curatati aparatul si toate accesoriile

lasati usa/usile deschise pentru a preveni formarea mirosurilor neplacute.

& Daca aparatul ramane in stare de functionare, rugati pe cineva sa-l verifice din cand in
cand, pentru ca alimentele din interior sa nu se strice in cazul intreruperii curentului electric.

CE TREBUIE FACUT DACA...

AVERTIZARE

Inainte de a remedia defectiunile scoateti stecherul din priza.

Numai un electrician calificat sau o persoana competenta trebuie s& remedieze defectiunile
care nu apar in acest manual.

& Tn timpul utilizarii normale se aud unele sunete (compresorul, circulatia agentului de récire).

Aparatul nu functioneaza. Aparatul este oprit. Porniti aparatul.
Becul indicator nu clipes-
te intermitent.

Stecherul nu este introdus co- Introduceti stecherul corect in
rect in priza. priza.
Aparatul nu este alimentat cu Conectati alt aparat electric la

electricitate. La priza nu exista priza.
tensiune. Contactati un electrician calificat.



Ce trebuie facut daci...

Becul indicator clipeste.

Indicatorul luminos
Alarma clipeste intermi-
tent.

Alarma sonora suna

Compresorul functio-
neaza in mod continuu.

Temperatura din congela-
tor este prea mica.

Temperatura din congela-
tor este prea mare.

Exista prea multa gheata.

Aparatul nu functioneaza corect.

Temperatura din congelator este
prea mare.

Temperatura din congelator este
prea mare.

Usa este lasata deschisa.

Temperatura nu este setata co-
rect.

Usa nu este inchisa corect.
Usa a fost deschisa prea des.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Temperatura camerei este prea
mare.

Functia Congelare Rapida este
activata.

Butonul de reglare a temperatu-
rii nu este setat corect.

Functia Congelare Rapida este
activata.

Butonul de reglare a temperatu-
rii nu este setat corect.

Usa nu este inchisa corect.

Temperatura alimentelor este
prea ridicata.

Sunt pastrate prea multe alimen-
te in acelasi timp.

Produsele sunt puse prea
aproape unele de altele.

Alimentele nu sunt ambalate co-
rect.

Usa nu este inchisa corect.

Contactati un electrician calificat.

Consultati paragraful "Alarma
temperatura excesiva"

Consultati paragraful "Alarma
temperatura excesiva"

Inchideti usa.
Setati o temperatura mai ridicata.

Consultati paragraful "Inchiderea
usii".

Nu tineti usa deschisa mai mult
decét este necesar.

Lésati alimentele s& se raceasca
pana la temperatura camerei
fnainte de a le introduce la pastra-
re.

Reduceti temperatura camerei.

Consultati paragraful "Functia
Congelare Rapida".

Setati o temperatura mai ridicata.

Consultati paragraful "Functia
Congelare Rapida".

Setati o temperatura mai joasa.

Consultati paragraful "Inchiderea
usii".

Lasati alimentele sa se raceasca
pana la temperatura camerei

inainte de a le introduce la pastra-
re.

Introduceti mai putine alimente in
acelasi timp.

Puneti produsele astfel incat aerul
rece sa poata circula printre ele.

Ambalati produsele corect.

Consultati paragraful "Inchiderea
usii".



Date tehnice

Butonul de reglare a temperatu- ~ Setati o temperatura mai ridicata.
rii nu este setat corect.

inchiderea usii
1. Curatati garniturile usii.
2. Daca este nevoie, reglati usa. Consultati paragraful "Instalarea".
3. Daca este nevoie, inlocuiti garniturile defecte ale usii. Contactati Centrul de Asistenta.

DATE TEHNICE
! | |
Dimensiuni
Tnaltime 815mm
Latime 596 mm
Adancime 550 mm
Perioada de stabilizare 29h
Tensiune 230-240 V
Frecventd 50 Hz

Informatiile tehnice sunt specificate pe placuta cu datele tehnice de pe partea interna din
stanga a aparatului si pe eticheta referitoare la energie.

INSTALAREA

AVERTIZARE
Cititi cu atentie "Informatiile privind siguranta”, pentru siguranta dv. si pentru a asigura utili-
zarea corectd a aparatului, inainte de instalarea acestuia.

Amplasarea

Acest aparat poate fi instalat intr-un spatiu interior uscat si bine aerisit (garaj sau pivnita),
dar pentru a obtine performante optime, instalati aparatul intr-un loc in care temperatura
ambianta corespunde clasei climatice indicate pe placuta cu datele tehnice ale aparatului:

Clasa climatica Temperatura camerei

SN +10°Cla+32°C
N +16°Cla+32°C
ST +16°Cla+38°C

T +16°Cla+43°C



Zgomote

Conexiunea electrica

Tnainte de a conecta aparatul, asigurati-vé c& tensiunea si frecventa indicate pe placuta cu
datele tehnice corespund cu sursa de alimentare a locuintei dv.

Aparatul trebuie sa fie legat la pamant. Stecherul cablului electric este prevazut cu un con-
tact in acest scop. Dacé priza din locuinta nu este legata la pamént, conectati aparatul la o
impamantare separatd, in conformitate cu reglementérile in vigoare, dupa ce ati consultat
un electrician calificat.

Producatorul nu-gi asuma nicio responsabilitate daca aceste masuri de sigurantd nu sunt
respectate.

Acest aparat este conform cu Directivele C.E.E.

ZGOMOTE

Tn timpul utilizarii normale se aud unele sunete (compresorul, circulatia agentului de racire)
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Zgomote




Informatii privind mediul

INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Simbolul ¥ e pe produs sau de pe ambalaj indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat
impreuna cu gunoiul menajer. Trebuie predat la punctul de colectare corespunzator pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice. Asigurandu-va ca ati eliminat in mod
corect produsul, ajutati la evitarea potentialelor consecinte negative pentru mediul
inconjurator si pentru san&tatea persoanelor, consecinte care ar putea deriva din aruncarea
necorespunzatoare a acestui produs. Pentru mai multe informatii detaliate despre reciclarea
acestui produs, va rugam sa contactati biroul local, serviciul pentru eliminarea deseurilor
sau magazinul de la care |-ati achizitionat.



PRE DOKONALE VYSLEDKY

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali tento vyrobok znacky
AEG. Vytvorili sme ho tak, aby vam poskytol dokonaly
vykon po mnoho rokov, za pomoci inovacnych
technoldgii, ktoré ufahCuju Zivot - vlastnosti, ktoré u
beznych spotrebiCoch nenajdete. Venujte, prosim,
niekolko minut pre€itaniu si tohto navodu, aby ste svoj
spotrebi¢ vyuzili €o najlepsie.

PRISLUSENSTVO A SPOTREBNY MATERIAL

V internetovom obchode AEG najdete vSetko, o
potrebujete, aby vasSe spotrebice AEG skvelo vyzerali a
bezchybne pracovali. Spolu so Sirokou ponukou
prisluSenstva navrhnutého a vytvoreného podla
najvyssich kvalitativnych noriem, aké by ste oCakavali -
od Specialnych kosikov na pribor, drziakov na ffade aZ po
vrecka na jemnu bielizen. ..
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Navstivte nas internetovy obchod na
www.aeg.com/shop
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V tejto prirucke pouzivatel'a sa pouZivaju
nasledujlce symboly:

A

Dolezité informacia tykajlce sa vas osobnej
bezpe¢nosti a informacie o tom, ako predist'
poskodeniu spotrebica.

(i)

VSeobecné informéacie a tipy

£

Environmentalne informéacia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez
predchadzajiceho upozornenia.



Bezpe&nostné pokyny

AN

BEZPECNOSTNE POKYNY

V zaujme vlastnej bezpe€nosti a na zabezpecenie spravneho pouzivania si pred nainstalo-
vanim a prvym pouzitim spotrebi¢a starostlivo precitajte tento ndvod na pouzivanie vratane
tipov a upozorneni. Je délezité, aby sa kvéli predchadzaniu zbyto€nym chybam a urazom
zarucilo, Ze vSetci uZivatelia tohto spotrebiCa budu podrobne oboznameni s jeho obsluhou a
s bezpe€nostnymi pokymni. Tieto pokyny si uloZte a dbajte, aby sa vZdy nachadzali pri spo-
trebici, aj po prestahovani alebo predaji inej osobe, a aby bol kaZdy, kto ho pouZiva po cell
dobu jeho zivotnosti, riadne informovany o pouzivani a bezpeénosti spotrebica.
Dodrziavajte tieto bezpeénostné pokyny na ochranu zdravia, Zivota a majetku, pretoze vy-
robca nezodpoveda za Skody spdsobené nedbalostou.

Bezpecnost’ deti a zranitefnych oséb

+ Tento spotrebi€ nie je uréeny pre osoby (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, senzoric-
kymi alebo duSevnymi schopnostami, ani pre osoby s nedostatonymi skiisenostami a
vedomostami, ak nie je zabezpeteny dohlad alebo poucenie o bezpeénom pouzivani
spotrebi¢a zo strany osoby zodpovednej za ich bezpeénost.

Nenechavajte deti bez dozoru. Musite mat istotu, Ze sa nebudu so spotrebicom hrat.
+ V8etky obaly odstrante z dosahu deti. Hrozi riziko zadusenia.
+ Ak spotrebic likvidujete, vytiahnite zastréku spotrebita z elektrickej zasuvky, odrezte pri-

pri hre nemohol zasiahnut elektricky prud a aby sa nemohli zatvorit vnutri spotrebica.

+ Ak mé tento spotrebi¢ s magnetickymi tesneniami dvierok nahradit starsi spotrebi¢ s pru-
Zinovym uzaverom (prichytkou dvierok) na dvierkach alebo na veku, pred likvidaciou sta-
rého spotrebica poskodte zatvaraci mechanizmus tak, aby bol nefunkény. Predidete tak
uviaznutiu hrajucich sa deti v spotrebici.

VSeobecné bezpe€nostné pokyny

AN

VAROVANIE

Vetracie otvory nezakryvajte a udrZiavajte ich bez prekazok.

+ Spotrebic je ureny na uchovavanie potravin a napojov v beznej domacnosti, ako sa vy-
svetluje v ndvode na pouZitie.

+ Na urychlovanie odmrazovania nepouZivajte Ziadne mechanické zariadenia ani umelé
prostriedky.

+ Vnutri chladiacich spotrebiov nepouZivajte iné elektrické spotrebice (ako su vyrobniky
zmrzliny), ak nie st schvalené na tento Ucel vyrobcom.

+ Neposkodzuje chladiaci okruh.

+ Chladiaci okruh spotrebi¢a obsahuje izobutan (R600a), prirodny plyn s vysokou kompati-
bilitou so zivotnym prostredim, ktory je vSak horfavy.
Pocas prepravy a instalacie spotrebi¢a davajte pozor, aby ste neposkodili ziadnu ¢ast
chladiaceho okruhu.
Ak sa chladiaci okruh poskodil:
- nepribliZujte sa s otvorenym ohfiom ani so zapalnymi zdrojmi



Bezpecnostné pokyny

— dokonale vyvetrajte miestnost so spotrebiCom

Je nebezpecné upravovat technické vlastnosti alebo akokolvek menit tento spotrebic.
Akékolvek poSkodenie pripojného kabla mdze spdsobit’ skrat, poZiar alebo zésah elek-
trickym pradom.

VAROVANIE
Elektrické komponenty (sietovy kabel, zastréka, kompresor) smie vymienat len autorizovany

servisny pracovnik alebo kvalifikovany servisny personal, aby sa prediSlo nebezpeéenstvu.

1. Napajaci kabel sa nesmie prediZovat.

2. PresvedCte sa, Ze napajaci kabel za spotrebiCom nie je stlateny ani poSkodeny. Pri-
tlacena alebo poSkodena sietova zastrcka sa moze prehriat a spdsobit poziar.

3. Zabezpectte, aby ste mali vzdy volny pristup k zasuvke elektrickej siete.

4. Netahajte za napajaci elektricky kabel.

5. Ak je elektricka zasuvka uvolnend, zastréku nezapajajte. Hrozi riziko zasahu elek-
trickym prudom alebo poZiaru.

6. Spotrebi¢ nesmiete pouZivat, ak chyba kryt lampy'®) vnitorného osvetlenia.

Tento spotrebi€ je tazky. Pri jeho premiestiovani postupuijte opatrne.

Ak mate vlhké alebo mokré ruky, z mraziaceho priestoru ni¢ nevyberajte ani sa ni¢oho
nedotykajte, pretoZze moze déjst k odretiu koZe na rukach alebo k omrzlinam.

Zabrante dlhodobému vystaveniu spotrebi¢a priamemu sine¢nému svetlu.
Ziarovky '4) pouzité v tomto spotrebici st $pecialne Ziarovky uréené iba na pouzitie v do-
macich spotrebiCoch. Nie st vhodné ako osvetlenie izieb v domacnosti.

Kazdodenné pouzivanie

Nekladte horuce hrnce na plastové diely spotrebica.
Neuchovavaijte v spotrebi¢i horfavy plyn ani tekutinu, pretoZze méZu explodovat.

Potraviny nekladte priamo na otvor na vyvod vzduchu na zadnej stene. ')

Mrazené potraviny sa po rozmrazeni nesmu znova zmrazovat.

Balené mrazené potraviny uchovavajte v sulade s pokynmi vyrobcu mrazenych potravin.
Odporucania vyrobcu spotrebi¢a na uchovavanie potravin sa musia striktne dodrziavat.
Pozri prislusné pokyny.

Do mraziaceho priestoru nekladte sytené ani Sumivé napoje, pretoze v nadobach vznika
tlak, ktory méZe spdsobit ich expléziu a té spdsobi poskodenie spotrebica.

Zmrzlina méZe spdsobit mrazové popaleniny, ak sa konzumuje priamo po vybrati zo spo-
trebica.

Starostlivost’ a Cistenie

Pred vykondvanim udrzby spotrebi¢ vypnite a vytiahnite jeho zastréku zo zasuvky elek-
trickej siete.

Pri Cisteni spotrebi¢a nepouzivajte kovové predmety.
Na odstranovanie namrazy nepouZivajte ostré predmety. PouZivajte plastovu Skrabku.

13) Ak sa ma pouzivat kryt.
14) Ak sa v tomto spotrebici pouzivaju Ziarovky.
15) Ak je spotrebi¢ beznamrazovy.



Bezpe&nostné pokyny

InStalacia

& Pri elektrickom zapajani starostlivo dodrziavajte pokyny uvedené v prisluSnych odsekoch.

Spotrebi¢ rozbalte a skontrolujte, ¢i nie su viditelné poSkodenia. Spotrebi¢ nepripajajte,
ak je poskodeny. Pripadné poSkodenia okamzite nahlaste v mieste, kde ste si spotrebié
zakupili. V takomto pripade si odloZte obal.

Pred zapojenim spotrebi¢a poCkajte najmenej Styri hodiny, aby olej mohol stiect spat do
kompresora.

Okolo spotrebi¢a musi byt zabezpecené dostatocné vetranie, v opanom pripade hrozi
prehrievanie. Aby ste dosiahli dostatocné vetranie, riadte sa pokynmi na instalciu.

Vyrobok treba vZzdy podfa moZnosti umiestiiovat k stene, aby sa predislo dotyku alebo
zachyteniu hordcich dielov (kompresor, kondenzator) a moznym popaleninam.

Spotrebi¢ sa nesmie umiestriovat v blizkosti radiatorov alebo sporakov.
Ubezpectte sa, i je sietova zastrCka po nainstalovani spotrebi¢a pristupna.
Spotrebié pripajajte vyhradne k zdroju pitnej vody. '6)

VSetky elektrické prace pri udrzbe a opravach spotrebi¢a musi vykonat kvalifikovany
elektrikar alebo zadkolend osoba.

Servis tohto vyrobku musi vykonavat autorizované servisné stredisko. Musia sa pouzivat
vyhradne originélne ndhradné dielce.

Ochrana zivotného prostredia

@ Chladiaci okruh ani izolaéné materialy spotrebi¢a neobsahuju plyny, ktoré by mohli pokodit
0zo6novu vrstvu. Spotrebi€ sa nesmie likvidovat' spolocne s komunalnym ani domovym od-
padom. Penovd izolacia obsahuje horfavé plyny: spotrebi¢ sa musi likvidovat v sulade s
platnymi predpismi, ktoré vam na poziadanie poskytnu miestne organy. Davajte pozor, aby
sa neposkodila chladiaca jednotka, hlavne na zadnej strane blizko vymennika tepla. Mate-
ridly pouZité v tomto spotrebici oznacené symbolom 3 st recyklovatelné.

16) Ak sa rata s pripojenim na privod vody.



Ovladaci panel

OVLADACI PANEL

T T F ¥

L o [&osw\/gécj J
O) \ * VN
O Q o (Yo

> 4 KX

Svetelny ukazovatel prevadzky
Regulator teploty

Svetelny ukazovatel FROSTMATIC
Spina¢ FROSTMATIC

Tlacidlo vypnutia zvukového signalu

Vystrazny ukazovatel
Zapnutie

1.

Zasunite zastréku do zasuvky elektrickej siete.

2. Otocte regulator teploty doprava do strednej polohy.
3. Ukazovatel prevadzky sa rozsvieti a na 2 sekundy zaznie zvukovy signal, ktory indiku-
je, Ze spotrebi¢ je napajany.
4. \Vystrazny ukazovatel bude blikat a spusti sa vystrazny zvukovy signal, ktory indikuje,
Ze teplota vnutri spotrebi¢a je prili§ vysoka.
5. Stlacte tlacidlo FROSTMATIC a vystrazny zvukovy signal sa vypne.
6. Znovu stlacte tlacidlo FROSTMATIC a rozsvieti sa ukazovatel FROSTMATIC . Mraz-
ni¢ka sa uvedie do prevadzky.
Vypinanie
1. Ak chcete vypnut spotrebi€, otoéte regulator teploty do polohy ,0" a iba na 2 sekundy
zaznie zvukovy signal.
2. Kontrolka napdjania zhasne.
Regulacia teploty

Teplota v spotrebici sa ovlada regulatorom teploty v spodnej Easti spotrebica.
Pri prevadzkovani spotrebi¢a postupujte takto:

minimalne chladenie sa dosiahne otoéenim regulatora teploty smerom na niZSie nastave-
nia.

maximalne chladenie sa dosiahne oto¢enim regulatora teploty smerom na vy3Sie nasta-
venia.

@ Stredné nastavenie je vo vSeobecnosti najvhodnejsie.

Presné nastavenie si treba vyberat' s prihliadnutim na skutoCnost, Ze teplota v spotrebici
Zavisi:



Prvé pouzitie

+ od teploty v miestnosti,

+ od toho, ako Casto sa otvaraju dvere,
+ od mnoZstva uchovavanych potravin,
+ od umiestnenia spotrebica.

Funkcia FROSTMATIC

Funkcia FROSTMATIC urychluje zmrazenie Cerstvych potravin a zaroven chrani uz usklad-
nené potraviny pred nezelanym ohriatim.

Funkciu FROSTMATIC mdzete aktivovat stlatenim spinaa FROSTMATIC .

Rozsvieti sa ukazovatel FROSTMATIC .

Funkciu mozno zrusit kedykolvek stlacenim spinata FROSTMATIC .

Ukazovatel FROSTMATIC zhasne.

Alarm pri zvySenej teplote
Ak teplota vnutri mrazni€ky stupne natolko, Ze uZ nie je zaruené bezpecné uchovanie po-
travin (napr. pri vypadku dodavky elektriny), vystrazny ukazovatel zacne blikat a spusti sa
zvukovy signal.
1. Vystrazny ton vypnete stlacenim spinaa FROSTMATIC.
Rozsvieti sa ukazovatel FROSTMATIC .
Viystrazny ukazovatel bude blikat, kym sa opat nedosiahne pozadovana teplota.
2. Spina FROSTMATIC mobZzete pustit ihned po zhasnuti vystrazného ukazovatela.
Ukazovatel FROSTMATIC zhasne.

@ Pri prvom zapnuti mraznicky vystrazny ukazovatel blika, az kym teplota neklesne na hodno-
tu bezpecnu pre uchovanie zmrazenych potravin.

Alarm otvorenych dveri

Zvukovy alarm zaznie, ak nechéate dvere otvorené dihsie ako 90 sekund.
Po obnoveni normalnych podmienok (zatvorené dvere) sa zvukovy signal vypne.
V kazdom pripade stlate spina¢ zruSenia zvukového alarmu, aby sa zvukovy signal vypol

PRVE POUZITIE

Cistenie interiéru
Pred prvym pouzitim spotrebi¢a umyte jeho vnutro a v3etky jeho diely viaznou vodou s pri-

davkom neutralneho umyvacieho prostriedku, aby ste odstranili typicky zapach nového spo-
trebiCa a potom vSetky povrchy dékladne osuste.

& Nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky ani prasky, pretoZe by poskodili povrch.



Kazdodenné pouZivanie

KAZDODENNE POUZIVANIE

Zmrazovanie ¢erstvych potravin

Mraziaci priestor je vhodny na zmrazovanie erstvych potravin a na uchovavanie mraze-
nych a hlboko zmrazenych potravin po dlh3i ¢as.

Ak chcete zmrazit Cerstvé jedlo, aktivujte funkciu Fast Freeze minimaine 24 hodin pred vio-
Zenim jedla, ktoré ma byt zmrazené, do mraziaceho oddelenia.

Potraviny, ktoré chcete zmrazit, vioZte do dvoch hornych oddeleni.

Maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin, je uvedené na typovom
Stitku, ktory sa nachadza vnutri spotrebica.

Zmrazovanie trva 24 hodin: v tomto ¢ase nepriddvajte iné zmrazované potraviny.

Po 24 hodinach, ked sa skonéi zmrazovanie, znova nastavte pozadovanu teplotu (pozri "re-
gulacia teploty").

Skladovanie mrazenych potravin

AN

Pri prvom uvedeni do prevadzky alebo po uréitom ¢ase mimo prevadzky nechajte spotrebi¢
pred vloZenim potravin beZat' najmenej 2 hodiny s najvy8Simi nastaveniami.

V pripade netimyselného rozmrazenia potravin, napriklad v dosledku vypadku napajacieho
napatia, za predpokladu, Ze doba vypadku energie bola dlhSia ako udaj uvedeny v technic-
kych udajoch pod poloZkou "akumulaéna doba", treba rozmrazené potraviny ¢o najskor spo-
trebovat alebo uvarit a az potom znova zmrazit (po ochladeni).

Kalendar mrazenych potravin

26 IO MDD 48 B T U Y su2d 3 & X7

Tieto symboly oznacuju rézne druhy mrazenych potravin.

Cisla indikuju dobu skladovania prislusnych druhov potravin v mesiacoch. To, ¢i plati horny
alebo dolny limit uvadzanych dob skladovania, zavisi od kvality potravin a od ich Upravy
pred zmrazovanim.

Rozmrazovanie

Hiboko zmrazené alebo zmrazené potraviny mézZete pred pouZitim rozmrazit na izbovu te-
plotu.

Malé kisky mozno dokonca varit, aj ked su eSte zmrazené, priamo z mraznicky: v tomto
pripade varenie potrva dihSie.

Akumulator chladu

Mraznitka sa dodava spolu s jednym alebo viacerymi akumulatormi chladu; tieto predizuju
dobu uchovania potravin v pripade vypadku dodavaky elektriny.



UZitoéné rady a tipy

UZITOCNE RADY A TIPY

Rady na zmrazovanie
Ako pomoc pri optimalnom zmrazovani uvadzame niekolko délezitych rad:

maximalne mnozstvo potravin, ktoré mozno zmrazit za 24 hodin. sa uvadza na typovom
Stitku;

zmrazovanie trva 24 hodin. V tomto ¢ase sa nesmu pridavat Ziadne dalSie potraviny na
zmrazovanie;

Zmrazujte iba potraviny Spickovej kvality, Cerstvé a dokladne vycistené;

potraviny naporcujte na malé porcie, aby sa mohli rychlo a Uplne zmrazit a aby ste ne-
skor mohli odmrazit iba potrebné mnozstvo;

Potraviny zabalte do alobalu alebo do polyetylénovej folie; dbajte, aby boli zabalené
vzduchotesne;

Nedovolte, aby sa Cerstvé, nezmrazené potraviny dotykali potravin, ktoré su uz zmraze-
né, predidete tak zvySeniu ich teploty;

chudé potraviny sa uchovavaju lepSie a dihSie ako tuéné; sol skracuje dobu skladovatel-
nosti potravin;

zmrzliny konzumované bezprostredne po vybrani z mraziaceho priestoru mdzu spdsobit
popalenie koze mrazom;

odportcéa sa oznadit kazdé balenie datumom zmrazovania, aby ste mohli presne sledo-
vat dobu uchovavania;

Rady na uchovavanie mrazenych potravin
Aby ste maximalne vyuzili moZnosti tohto spotrebica:

presvedCite sa, Ze maloobchodny predajca adekvétne skladuje komeréné mrazené potra-
viny;

dbajte, aby ste mrazené potraviny preniesli z predajne potravin do mraznicky podla moz-
nosti ¢o najrychlejSie;

neotvarajte dvere prili§ ¢asto a nenechavajte ich otvorené dlhsie, ako je absolltne nevyh-
nutné.

Po rozmrazeni sa potraviny rychlo kazia a nesmu sa znova zmrazovat.

Neprekracujte dobu skladovania uvedenu vyrobcom potravin.

OSETROVANIE A CISTENIE
& POZOR

Pred akoukolvek udrzbou spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.

@ Tento spotrebi¢ obsahuje uhfovodiky v chladiacom agregate; z tohto dévodu méZu udrzbu a
plnenie chladiaceho okruhu vykonavat' vyhradne autorizovani technici.

Pravidelné Cistenie
Spotrebi¢ sa musi pravidelne Gistit’



Osetrovanie a istenie

+ vnUtro a prisluSenstvo Cistite teplou vodou a bikarbonatom sodnym (5 ml na 0,5 litra vo-
dy)

+ pravidelne kontrolujte tesnenia dveri a vyutierajte ich, aby boli Cisté a bez negistot

+ oplachnite a dékladne osuste.

& Netahajte, nepresivajte a neposkodzuijte rarky a/ani kable na spotrebici.
Nikdy nepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky, drsné pradkové pripravky, aromatizované ¢&i-
stiace pripravky ani voskové lestiace prostriedky na Cistenie interiéru, pretoze poskodzuju
povrch a zanechavaju silna voru.

Raz roCne vyberte vetraciu mriezku z dna spotrebi¢a a vysavacom vycistite vzduchoveé ka-
naliky. Touto operaciou zvySite vykonnost spotrebiCa a usporite elektricku energiu.

& POZOR

Dbaijte, aby ste nepo3kodili chladiaci systém.

Mnohé znagkové Cisti¢e kuchynskych povrchov obsahuji chemikalie, ktoré mézu posobit
agresivne/poskodit plasty pouzité v tomto spotrebici. Z tohto dévodu sa odporuca Eistit' von-
kaj3i kryt tohto spotrebi¢a iba teplou vodou s malym mnoZstvom umyvacieho prostriedku.
Po Cisteni znova pripojte zariadenie k sietovému napajaniu.

Odmrazovanie mraznicky

Na policiach a v okoli hornej ¢asti mraznicky sa vzdy vytvara uréité mnoZstvo namrazy.
Ked vrstva ndmrazy dosiahne hrubku priblizne 3 — 5 mm, mrazni¢ku odmrazte.

Pri odstrafiovani namrazy vykonajte nasledujlce kroky:

1. Otocte regulator teploty do polohy ,0“ a vytiahnite zastrCku zo zasuvky elektrickej siete.

2. Vyberte vSetky skladované potraviny, zabalte ich do niekolkych vrstiev novinového pa-
piera a uloZte na studenom mieste.

3. Nechajte dvere otvorené.

4.  Vyberte tri velké zasuvky.

5. Po ukonéeni odmrazovania vylejte vodu, ktora sa zhromazdila v malej spodnej zasuv-
ke, a dokladne vysuste vnutro spotrebica.

Zasurite zastr€ku do zasuvky elektrickej siete a otoéte ovladaci gombik termostatu na stred-

né nastavenie. Potom nechajte spotrebi€ aspoi dve hodiny zapnuty v reZime ,Rychle zmra-

zovanie* a vlozte predtym vybrané potraviny do polic.



Co robit, ked...

Cistenie vzduchovych kanalov

1. Odstrarite sokel (1), potom ventilaénu
mriezku (2).

2. Vydistite vetract mriezku.

3. Opatrne vytiahnite vzduchovy deflektor
(3) a skontrolujte, ¢i tam nezostala roz-
mrazena voda.

4. Povysavajte spodnu Cast spotrebica vy-
sgvacom.

Obdobia mimo prevadzky

/N

Ak sa spotrebi€ dIh$i ¢as nepouziva, treba vykonat tieto preventivne opatrenia:

1. spotrebi¢ odpojte od elektrického napajania

2. vyberte v3etky potraviny

3. odmrazte a vygistite spotrebiC a vSetky Casti prisluSenstva

4. nechajte dvere/dvierka pootvorené, aby sa zabranilo vzniku neprijemného zépachu

Ak sa chladni¢ka ponechava zapnutd, poZiadajte niekoho, aby ju raz za ¢as skontroloval a
zabranil tak znehodnoteniu potravin v pripade vypadku napajania

CO ROBIT, KED...

VAROVANIE

Pred odstrafiovanim problémov vytiahnite zastréku zo sietovej zasuvky.

Opravy, ktoré nie su popisané v tomto navode, smie vykonavat iba kvalifikovany elektrikar
alebo technik.

Pocas beznej prevadzky spotrebié vydava zvuky (kompresor, chladiaci okruh).

Spotrebi¢ nefunguje. Uka-  Spotrebic je vypnuty. Zapnite spotrebi€.
zovatel prevadzky nebli-
ka.
Sietova zastrcka spotrebi¢a nie  Sietovu zastréku zapojte spravne

je spravne zasunuta do sietovej  do zasuvky elektrickej siete.
zasuvky.



IO Co robit, ked...

Problém Mozna pricina Riesenie

Ukazovatel’ prevadzky bli-

ka.

Vystrazny ukazovatel bli-

ka.

Spusti sa zvukova signali-

zacia

Kompresor pracuje nepre-

trzite.

Teplota v mraznicke je
prili$ nizka.

Teplota v mraznicke je
prilis vysoka.

Prili$ vela namrazy.

Spotrebi€ nie je napajany elektri-
nou. Zasuvka elektrickej siete
nie je pod napatim.

Spotrebi¢ nefunguje spravne.

Teplota v mraznicke je prili§ vy-
soka.

Teplota v mraznicke je prili§ vy-
soka.

Dvierka zostali otvorené.

Nie je spravne nastavena teplo-
ta.

Dvierka spotrebiCa nie su sprav-
ne zatvorené.

Dvierka sa prili§ asto otvaraju.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Okolita teplota v miestnosti je
prili§ vysoka.

Je zapnuta funkcia rychleho
Zmrazovania.

Nie je spravne nastaveny regu-
|ator teploty.

Je zapnuta funkcia rychleho
zmrazovania.

Nie je spravne nastaveny regu-
|ator teploty.

Dvierka spotrebiCa nie su sprav-
ne zatvorené.

Teplota potravin je prili§ vysoka.

Do chladnicky ste vlozili naraz
vela potravin.

Potraviny su uloZené prilis bliz-
ko pri sebe.

Potraviny nie st spravne zabale-
né.

Do zésuvky elekirickej siete sku-
ste zapajit iny spotrebic.

Obratte sa na kvalifikovaného
elektrikéra.

Obratte sa na kvalifikovaného
elektrikara.

Pozrite si ¢ast' ,Alarm pri zvySenej
teplote*

Pozrite si €ast' ,Alarm pri zvySenej
teplote*

Zatvorte dvierka.
Nastavte vysSiu teplotu.

Pozrite si ¢ast' ,Zatvorenie dvie-
rok.

Dvierka nenechavaijte otvorené
dihsie, ako je potrebné.

Pred vlozenim do spotrebic¢a ne-
chajte potraviny najprv vychlad-
nut na izbovu teplotu.

Znizte teplotu v miestnosti.

Pozrite si ¢ast' ,Funkcia rychleho
Zmrazovania®“.

Nastavte vysSiu teplotu.

Pozrite si ¢ast' ,Funkcia rychleho
Zmrazovania“.

Nastavte niZSiu teplotu.

Pozrite si ¢ast' ,Zatvorenie dvie-
rok.

Pred vloZenim do spotrebica ne-
chajte potraviny najprv vychlad-
nut na izbovu teplotu.

Do chladnicky vkladajte naraz
menej potravin.

Potraviny uloZte tak, aby bolo
umoznené pridenie vzduchu.

Potraviny spravne zabalte.



Technické tdaje [IEEIN

Dvierka spotrebica nie st sprav-  Pozrite si Cast' ,Zatvorenie dvie-
ne zatvorené. rok”.

Nie je spravne nastaveny regu-  Nastavte vysSiu teplotu.
|ator teploty.
Zatvorenie dveri
1. Odistite tesnenia dveri.
2. Podla potreby upravte dvere. Pozrite ast "InStalacia”.
3. Podla potreby vymerite poSkodené tesnenie dveri. Kontaktujte autorizované servisné

stredisko.
TECHNICKE UDAJE

Rozmery
Vyska 815 mm
Sirka 596 mm
Hibka 550 mm

Akumulacéna doba 29 h

Napatie 230-240V

Frekvencia 50 Hz

Technické informacie sa uvadzaju na typovom Stitku na vnatornej favej strane spotrebica
a na §titku energetickych parametrov.

INSTALACIA

VAROVANIE
Aby bola zaru€end bezpec€na a spravna €innost spotrebiCa, pred jeho intalaciou si pozorne
precitajte "bezpecnostné pokyny".

Vyber miesta

Tento spotrebi¢ mdZete nainstalovat na suchom dobre vetranom mieste v interiéri (v garazi
alebo v pivnici), ale na dosiahnutie optimalnej vykonnosti ho nainstalujte v miestnosti, kde
teplota prostredia zodpoveda klimatickej triede uvedenej na vyrobnom Stitku spotrebica;



Zvuky
Klimaticka trieda Okolita teplota

SN +10°Caz+32°C
N +16°Caz+32°C
ST +16°Caz+38°C
T +16°Caz+43°C

Zapojenie do elektrickej siete

Pred pripojenim sa presvedCite, &i napatie a frekvencia uvedené na typovom &titku zodpo-
vedaju napatiu vaSej doméce;j siete.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny. Napajaci elektricky kabel je na tento ucel vybaveny prislus-
nym kontaktom. Ak doméca sietova zasuvka nie je uzemnena, spotrebic pripojte k samo-
statnému uzemneniu v stlade s platnymi predpismi. Poradte sa s kvalifikovanym elektrika-
rom.

Vyrobca odmieta akukolvek zodpovednost pri nedodrZani hore uvedenych bezpenostnych
opatreni.

Tento spotrebi¢ vyhovuje nasledujucim smerniciam. ES.

ZVUKY

Pocas beZnej prevadzky chladnitka vydava zvuky (kompresor, chladiaci okruh).
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Zvuky




Otézky ochrany Zivotného prostredia

CRACK!

OTAZKY OCHRANY ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Symbol & na vyrobku alebo na jeho obale, navode na pouZitie a zaru¢nom liste znamena,
Ze s vyrobkom sa nesmie zaobchadzat' ako s komunalnym odpadom. Namiesto toho je
odpadu z elektrozariadeni za u¢elom jeho dalSieho zhodnotenia a spracovania, pripadne
predajni pri kipe nového vyrobku, ak tato predajnia uskuto€iuje spatny odber.

Prispejte preto k tomu, aby bol odpad zhodnoteny a zneSkodneny environmentaine
vhodnym spbsobom tak, aby sa predislo jeho negativnym vplyvom na Zivotné prostredie a
ludské zdravie.

Podrobnejsie informacie najdete na internetovej stranke www.envidom.sk.



MUKEMMEL SONUGLAR iGiN

Bu AEG UrunUni sectiginiz icin tegsekkulr ederiz. Bu Urtnd,
siradan cihazlarda bulamayacaginiz hayati kolaylastiran
ozellikler ve yenilikgi teknolojiler kullanarak, size uzun
yillar Ustun performans vermesi igin tasarladir. Lutfen,
cihazinizdan en iyi sekilde yararlanabilmek igin birkag
dakikanizi ayirarak bu belgeyi okuyun.

AKSESUARLAR VE SARF MALZEMELERI

AEG Internet magazasinda tim AEG cihazlarinizi
mukemmel durumda ve temiz kullanmaniza yardimci
olacak herseyi bulabilirsiniz. Beklentilerinize uygun
yuksek kalite standartlarinda tasarlanan ve uretilen gok
cesitli aksesuarlarin yani sira, uzmanlarin kullandigi
pisirme kaplarindan catal-bicak sepetlerine, sise
tutuculardan narin gamasir posetlerine kadar hergey...

e (5] [ [2] [

Gevrimici magazamizi ziyaret edin:
www.aeg.com/shop
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Bu kilavuzda agsagidaki simgeler kullanihir:

A

Kisisel guvenliginizi korumak ve cihaza hasar
vermemek icin dnem tagiyan bilgiler.

(i)

Guvenlik bilgileri
Kontrol Paneli

ilk kullanim

Ginlik kullanim
Yararli Ipuglari ve Bilgiler
Bakim ve temizlik
Servisi aramadan 6nce
Teknik veriler

Montaj

Sesler

Cevreyle ilgili bilgiler

Genel bilgiler ve ipuglari

£

Gevresel bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik

yapma hakki saklidir.



Gtivenlik bilgileri

AN

GUVENLIK BILGILERI

Kendi giivenliginiz ve cihazin dogru kullanimi igin cihazi monte etmeden ve ilk kez kullan-
madan 6nce, bu kullanma kilavuzunu, ipuglari ve uyari bilgileri de dahil olmak lizere, dikkat-
le okuyun. Gereksiz hatalardan ve kazalardan kaginmak igin, cihazi kullanan tim kisilerin
cihazin kullanimiyla ve givenlik ézellikleriyle ilgili bilgiye sahip olmasi énemlidir. Bu kilavuzu
saklayin ve cihaz bagka bir yere tasindiginda veya satildijinda beraberinde verin, bdylece
cihazi kullanacak diger kisilerin de cihazin kullanimi ve givenlik icin yapilmasi gerekenler
hakkinda bilgi sahibi olmasi saglanmis olur.

Uretici firma ihmallerden kaynaklanan zararlardan sorumlu olmadigindan, kendi can ve mal
guivenliginiz i¢in bu kullanici talimatlarindaki uyarilari dikkate alin.

Cocuklar ve savunmasiz kisilerin giivenligi

+ Bu cihaz, kullanimiyla ilgili talimat veya gbzetim glvenliklerinden sorumlu kisi tarafindan
sadlanmadikga, fiziksel, duyusal veya zihinsel yeterlilikleri az kisilerce (cocuklar dahil) ve-
ya deneyimi ve bilgisi olmayanlarca kullaniimamalidir.

Kiguk ¢ocuklar, cihazla oynamayacaklarindan emin olunmasi igin gézetim altinda tutul-
malidr.

+ TUm ambalaj malzemelerini gocuklardan uzak tutun. Bogulma riski s6z konusudur.

+ Eger cihazi elden gikariyorsaniz, oyun oynayan ¢ocuklari elektrik carpmamasi ve cihazda
kilitli kalmamalari i¢in figini prizden gekin, elektrik kablosunu kesin (mimkiin oldugunca
cihaza yakin kismindan) ve kapagini gikartin.

+ Eger miknatisl kapi contalari olan bu cihaz, kapisinda veya kapaginda yayli bir kilit (dil)
mekanizmasi olan eski bir cihazin yerine alinmis ise, eski cihazinizi elden ¢ikarmadan
once kilit mekanizmasini kullanilmaz hale getirin. Bu sekilde, gocuklarin cihazin iginde ki-
litli kalarak kendilerine zarar vermelerini 6nlemis olursunuz.

Genel giivenlik

AN

UYARI

Cihazin gevresindeki veya ankastre yapidaki havalandirma menfezlerinin tikanmasini énle-

yin.
+ Bu cihaz, bu kullanma kilavuzunda agiklandi§i gibi, evde kullanilan yiyecekleri ve/veya
icecekleri muhafaza etmek amaciyla Gretilmistir.

* Buz ¢6zme sirecini hizlandirmak igin mekanik bir aygit veya baska bir suni yontem kul-
lanmayin.

+ Uretici firma tarafindan onaylanmadigji siirece, diger elektrikli cihazlar (dondurma yapma
makineleri gibi) sogutucu cihazlarin iginde kullanmayin.

+ Sogutucu devresine zarar vermeyin.

+ Cihazin sogutucu devresinde, gevreyle oldukga dost dogal bir gaz olan ve bununla birlikte
yanici 6zelligi olan sogutucu izobitan (R600a) bulunmaktadir.

Cihazin nakliyesi ve montaji stiresince, sogutucu devre bilesenlerinin higbirinin hasar gor-
mediginden emin olun.

Eder sogutucu devresi hasar gérmusse:



PN Giivenlik bilgileri

— Ciplak ates ve atesleme kaynaklarini uzak tutun.
— Cihazin yerlestirildigi oday! iyice havalandirin.

* Bu (rlnin ézelliklerinde degisiklik yapmak veya Urini herhangi bir sekilde degistirmek
tehlikelidir. Kablodaki herhangi bir hasar bir kisa devreye, yangina ve/veya elektrik ¢arp-
masina neden olabilir.

& UYARI

Tehlikeden kaginmak igin tiim elektrikli pargalar (elektrik kablosu, fis, kompresdr) sertifikali
bir servis yetkilisi veya kalifiye bir servis personeli tarafindan degistirimelidir.

1. Elektrik kablosu uzatiimamalidir.

2. Elektrik figinin cihazin arkasinda sikisip ezilmediginden veya zarar gérmediginden
emin olun. Sikisip ezilmis veya zarar gormis bir elektrik fisi asiri isinabilir ve bir yan-
gina neden olabilir.

3. Cihazin elektrik figine erigebildiginizden emin olun.
4.  Elektrik kablosunu gekmeyin.
5. Eger elektrik prizi gevsek ise, fisi takmayin. Elektrik carpmasi veya yangin riski séz
konusudur.
6. Cihazi, dahili aydinlatma lambasinin kapagi'”) olmadan calistirmayin.
+ Bu cihaz agirdir. Tagirken dikkatli olunmalidir.

+ Elleriniz nemli / i1slak ise, cildiniz tahris olabileceginden veya donmaya / sojuk yanigina
neden olabileceginden dondurucu bélmesinden bir sey ¢ikarmayin veya igindekilere do-
kunmayin.

¢ Cihazi uzun siire dogrudan glines 1s1§ina maruz birakmayin.

* Bu cihazda kullanilan lamba ampulleri'®) sadece elektrikli ev aletleri icin segilmis 6zel
amacli ampullerdir. Bunlar evdeki normal aydinlatma igin kullanilamazlar.

Gunlik Kullanim
+ Sicak kaplari cihazin igindeki plastik parcalarin tizerine koymayin.
* Yanici gaz ve sivilari cihaza koymayin, ¢lnkU bunlar patlayabilir.
* Gida Grlinlerini dogrudan arka paneldeki hava gikisina dayamayin. 19
+ Donmus yiyecekler, buzu ¢6zildikten sonra tekrar donduruimamalidir.
* Hazir donmus yiyecekleri, donmus gida dreticisinin talimatlarina gére muhafaza edin.
+ Cihaz reticisinin muhafaza 6nerilerine tiimiyle uyulmalidir. ilgili talimatlara bakin.

+ Dondurucuya karbonatli veya gazli icecekler koymayin, ¢linkd bu sivilar bulunduklari ka-
bin iginde basing olusturur ve patlayarak cihazin hasar gérmesine neden olabilirler.

+ Buz tanecikleri, eger cihazdan ¢ikarildigi anda hemen tiiketilirse, don yaniklarina neden
olabilir.

Bakim ve temizlik
+ Bakimdan dnce, cihazi kapatiniz ve elektrik fisini prizden gekiniz.

+ Cihazi metal nesneler kullanarak temizlemeyiniz.
17) EGer lamba kapagi varsa.

18) Eger lamba varsa.

19) Eger cihaz No-Frost ise.



Givenlik bilgileri [IEEIN

+ Cihazin buzunu temizlemek icin keskin nesneler kullanmayiniz. Plastik bir raspa kullani-
niz.

Montaj
& Elektrik baglantisi igin ilgili paragraflarda verilen talimatlara uyun.

+ Cihazi ambalajindan gikartin ve hasar olup olmadigini kontrol edin. Eger hasar varsa ci-
hazin fisini prize takmayin. Olasi hasarlari derhal satin aldi§iniz yere bildirin. Boyle bir
durumda ambalaji atmayin.

* Yagin geri kompres6re akmasini saglamak igin, cihazin fisini takmadan énce en az iki
saat beklemeniz 6nerilir.

+ Cihazin etrafinda yeterli hava dolagimi olmalidir, aksi halde cihaz asiri isinabilir. Yeterli
havalandirma saglamak igin, montajla ilgili talimatlara uyun.

+ Olasl yanmalari énlemek igin cihazin sicak pargalarina (kompresor, yogusturucu) doku-
nulmasini engellemek amaciyla cihazin arka kismi miimkinse bir duvara yaslanmalidir.

+ Cihaz, kalorifer veya pisirme cihazlarinin yakinina yerlestirimemelidir.

+ Cihaz monte edildikten sonra elektrik prizinin erisilebilir konumda kaldigindan emin olun.

* Sadece icilebilir kalitedeki su kaynaklarina baglayin. 20)

+ Cihazin servis islemi icin yapilmasi gereken elektrikle ilgili herhangi bir is, kalifiye bir elek-
trik¢i veya uzman bir kisi tarafindan yapilmalidir.

+ Bu Uriiniin servis islemleri yetkili servis tarafindan yapilmali ve sadece orijinal yedek par-
galar kullaniimalidir.

Cevre Korumasi

@ Bu cihazin sogutucu devresinde ve yalitim malzemelerinde ozon tabakasina zarar veren
gazlar bulunmaz. Bu cihaz, kentsel atiklar ve ¢oplerle birlikte atiimamalidir. Yalitim képugi
yanici gazlar igerir: cihaz, yerel yetkili makamlarinizdan bilgi edinebileceginiz ylrtrlikteki
kanunlara uygun olarak elden ¢ikartilmalidir. Sogutma Unitesine, dzellikle 1s1 esanjéru yaki-
nindaki kisma zarar gelmesini 6nleyin. Bu cihazda kullanilan ve £ simgesiyle isaretli olan
malzemeler geri dénlgtmluddr.

20) Eger bir su baglantisi varsa.



Kontrol Paneli

KONTROL PANELI
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Pilot 11k

Sicaklik ayar diigmesi
FROSTMATIC 15131
FROSTMATIC diigmesi

Sesli alarm sifirlama digmesi

Alarm 11§
Cihazin agilmasi

1.
2.
3.

Elektrik fisini prize takin.
Sicaklik ayar diigmesini saat yoniinde dondiirerek bir orta ayara getirin.

Pilot 1191 yanacak ve yalnizca 2 saniye slreyle cihaza elektrik geldigini belirtmek tizere
bir sinyal duyulacaktir.

Alarm 15181 yanip sénecek ve cihazin i sicakliinin gok ylksek oldugunu belirten bir
sesli alarm sinyali ¢alismaya baslayacaktir.

FROSTMATIC digmesine bastiginizda sesli alarm sinyali susacaktir.

FROSTMATIC diigmesine bir defa bastiginizda FROSTMATIC 1s1§1 yanacaktir. Don-
durucu ¢alismaya baglayacaktir.

Cihazin kapatiimasi

1.

2.

Cihazi kapatmak icin Sicaklik ayar digmesini "O" konumuna gevirin, 2 saniye sireyle
bir sinyal duyulur.

Pilot 151k sénecektir.

Sicakligin ayarlanmasi

Cihazin igerisindeki sicaklik, kabinin altinda yer alan Sicaklik Ayar Dugmesi tarafindan kon-
trol edilir.

Cihazi galistirmak igin asagidaki islemleri yapin:

+ minimum sodukluk elde etmek icin 1s1 ayar diigmesini diisik ayarlara getirin.

+ maksimum sogukluk elde etmek icin 1s1 ayar diigmesini yiksek ayarlara getirin.

@ Orta seviyede bir ayar genellikle en uygun olanidir.

Ancak tam ayar, cihaz icindeki sicakligin asagidaki hususlara bagli oldugu dikkate alinarak
secilmelidir:



ilk kullanim

+ oda sicakligi

+ cihaz kapisini agma sikligi

+ cihaza konan yiyecek miktari
+ cihazin konumu.

FROSTMATIC fonksiyonu

FROSTMATIC fonksiyonu, taze gidalarin dondurulmasini hizlandirir ve ayni zamanda daha
onceden konulmus olan yiyecekleri istenmeyen bir isinmaya karsi korur.

FROSTMATIC fonksiyonunu, FROSTMATIC digmesine basarak aktive edebilirsiniz.
FROSTMATIC 1s1d1 yanacaktir.

FROSTMATIC digmesine basmak suretiyle fonksiyonu istediginiz zaman devre disi biraka-
bilirsiniz.

FROSTMATIC is1d1 sonecekdir.

Asin sicaklik alarmi

Dondurucunun igerisindeki sicaklik dondurulmus gidalarin daha uzun sureyle glvenle sakla-
namayacagi bir noktaya yikseldiyse (6rnegin bir elektrik kesintisi nedeniyle), Alarm 1s1§1 ya-
nip sdnecek ve sesli bir alarm isitilecektir.

1. FROSTMATIC diigmesine basarak uyari sinyalini kapatin.
FROSTMATIC is1g1 yanar.
istenen sicakliga yeniden ulagilana kadar Alarm isi§i yanip séner.

2. FROSTMATIC digmesi Alarm 15131 séner sénmez serbest birakilabilir.
FROSTMATIC 1511 s6ner.

@ Dondurucu ilk kez agildiginda, sicaklik dondurulmus gidalarin giivenli bir sekilde korunmasi
icin gereken seviyeye disene kadar Alarm 151§1 yanip s6ner.

Acik kapi alarmi

Kap1 90 saniyeden daha uzun sireyle agik kaldiginda bir sesli alarm duyulur.
Normal kosullar saglandi§inda (kapi kapandiginda), sesli alarm durur.
Her durumda, sesli alarmi devre disi birakmak icin Sesli alarm sifilama diigmesine basin.

ILK KULLANIM

i¢ kismin temizligi

Cihazi ilk kez kullanmadan 6nce, yeni bir Grlinlin sahip oldugu tipik kokuyu gidermek i¢in
cihazin i¢ kismini ve dahili aksesuarlarini ilik su ve biraz nétr sabun kullanarak yikayin ve
daha sonra iyice kurulayin.

& Cihazin kaplamasina zarar verdiklerinden, deterjanlari veya asindirici toz temizlik drtinlerini
kullanmayin.



Guinliik kullanim

GUNLUK KULLANIM

Taze yiyeceklerin dondurulmasi

Dondurucu bélmesi, taze yiyeceklerin dondurulmasi, dondurulmus ve derin dondurulmus yi-
yeceklerin uzun streli muhafazasi igin uygundur.

Taze yiyecekleri dondurmak i¢in dondurulacak olan yiyecekleri dondurucu bdlmesine yerles-
tirmeden once Fast Freeze fonksiyonunu en az 24 saat boyunca calistiriniz.

Dondurulacak olan taze yiyecegi en Ustteki iki boimeye yerlestiriniz.

24 saatte dondurulabilecek maksimum yiyecek miktari, cihazin i¢inde bulunan bilgi etike-
tinde yazilidir.

Dondurma islemi 24 saat sirer: bu siire boyunca, dondurulmak tizere bagka bir yiyecek koy-
mayiniz.

24 Saat sonra, dondurma islemi tamamlandi§i zaman, istemis oldugunuz sicakliga geri
ayarlayiniz ("Sicaklik ayarlamasi" bdlimine bakiniz).

Donmus yiyeceklerin muhafazasi

AN

Cihazi ilk kez galistirdiginizda veya belirli bir stire kullanim digi biraktiktan sonra, yiyecekleri
dondurucuya yerlestirmeden dnce cihazi en az 2 saat en soguk ayarda ¢alismaya birakin.

Ornegin bir elektrik kesintisi yiiziinden istenmeden buz goziliirse, eger elektrik kesintisi, tek-
nik ézellikler blimiinde "baslatma slresi" kisminda belirtilen stireden daha uzun strerse,
buzu ¢dzlilen yiyecek hemen tiiketilmeli, veya derhal pisirilerek yeniden dondurulmalidir
(soguduktan sonra).

Dondurulmus Gida Takvimi
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Semboller, farkli tipte donmus yiyecekleri gdstermektedir.

Sayilar, uygun tipte donmus yiyecekler igin ay cinsinden muhafaza stirelerini belirtmektedir
Belirtilen muhafaza siresinin hem (st hem de alt sinir degerinin gegerliligi, yiyecegin mikta-
rina ve dondurma isleminden énceki islemlerin yapilip yapiimadigina baghdir

Buz ¢g6zme

Derin dondurulmus veya dondurulmus yiyecekler kullaniimadan 6nce oda sicakliginda ¢oz-
durilebilir.

Kiglk pargalar, dondurucudan ¢ikartilir ¢ikartiimaz donmus haldeyken bile pisirilebilir: Boyle
bir durumda, pisirme islemi biraz daha uzun slrecektir.

Sogutucu akiiler

Bir veya daha fazla sodutucu aki, dondurucu bdlmesi iginde Urlnle birlikte verilmistir; bun-
lar, bir elektrik kesintisi veya ariza durumunda yiyecegin muhafaza edilebilme siresini uza-
tirlar.



Yararli Ipuglari ve Bilgiler

YARARLI iPUGLARI VE BILGILER

Dondurma tavsiyeleri

Birgok dondurma isleminde size yardimci olacak bazi 6nemli tavsiyeler asagida veriimekte-
dir:

24 saat iginde dondurulabilecek maksimum yiyecek miktari. veri etiketinde belirtiimekte-
dir;

dondurma islemi 24 saat surer. Bu slre boyunca, dondurulmak tzere bagka bir yiyecek
konulmamalidir;

sadece birinci kalite, taze ve iyi temizlenmis yiyecekleri dondurun;

hizli ve tamamen donmasini ve buzu eridikten sonra sadece tliketilecek miktarda tlketile-
bilmesini saglamak icin yiyecekleri kliglik porsiyonlara bolin;

yiyecekleri aliminyum folyoya veya polietilene sarin ve bu yapti§iniz paketin hava gegir-
mez oldugundan emin olun;

cihazin igindeki sicakligin yikselmesini 6nlemek igin taze veya donmamis yiyeceklerin
onceden donmus yiyeceklere temas etmesine izin vermeyin;

yag@siz yiyecekler yagdli yiyeceklere goére daha iyi ve daha uzun siire muhafaza edilir; tuz,
yiyecegin muhafaza émriini kisaltir;

eger su buzlarl dondurucu béimesinden cikarildiktan hemen sonra tiiketilirse, ciltte so§uk
yaniklarina neden olabilir;

yiyeceklerin muhafaza sirelerini kontrol edebilmek amaciyla, her bir yiyecek paketinin
tizerine dondurucuya konulma tarihini yazmaniz tavsiye edilir.

Donmus yiyeceklerin muhafazasiyla ilgili tavsiyeler
Bu cihazdan en iyi performansi elde etmek icin, asagidaki noktalara dikkat etmelisiniz:

piyasada donmus halde satilan yiyeceklerin satici tarafindan uygun sekilde muhafaza
edilmis oldugundan emin olun;

donmus yiyeceklerin, yiyecek magazasindan dondurucunuza mimkiin olan en kisa sire-
de aktarilmasini saglayin;

cihazin kapisini gok sik agmayin veya kesinlikle gerekmedikge agik birakmayin.
Buz ¢6zme islemi uygulandiginda, yiyecekler ¢cabuk ¢oz(llr ve tekrar dondurulamaz.
Yiyecek Ureticisinin belirtti§i muhafaza slrelerini agmayin.

BAKIM VE TEMIZLIK

& DIKKAT

Herhangi bir bakim islemi yapmadan &nce, cihazin figini prizden gekin.

@ Bu cihaz, sogutma devrelerinde hidrokarbonlar icermektedir; dolayisiyla bakim ve sarj is-
lemleri sadece yetkili teknisyenler tarafindan yapiimaldir.

Periyodik temizlik
Cihaz diizenli olarak temizlenmelidir:



Bakim ve temizlik

* ic kismi ve aksesuarlari 1lik su ve sodyum bikarbonat (0,5 litre suya 5 ml) ile temizleyin

+ temiz ve kirden arinmis kalmalarini saglamak igin kapi contalarini diizenli olarak kontrol
edip silerek temizleyin

* iyice durulayip, kurulayin.

& Kabinin igerisindeki borulari ve/veya kablolari gekmeyin, oynatmayin veya zarar vermeyin.
Cihazin i¢ kismini temizlemek igin asla deterjan, agindirici toz temizlik driinleri, yiksek dere-
cede parfimli temizlik drtinleri veya cilalama driinleri kullanmayin, aksi halde yiizey zarar
gorebilir ve gok koétu bir koku olusabilir.

Yilda bir kez cihazin tabanindaki havalandirma izgarasini ¢ikartin ve elektrikli stiplrgeyle
hava kanallarini temizleyin. Bu islem, cihazin performansini artirir ve elektrik tiketimini azal-
tir.

& DIKKAT

Sogutma sistemine zarar vermemeye dikkat edin.

Birgok tescilli mutfak ylzeyi temizleyicisi, bu cihazda kullanilan plastik aksamlara zarar veri-
ci kimyasal maddeler icermektedir. Bu ylzden, cihazin dis kasasini sadece igine biraz de-
terjan eklenmis 1lik su ile temizlemenizi tavsiye ederiz.

Temizlikten sonra, cihazin figini tekrar takin.

Dondurucunun buzunun ¢ézilmesi

Dondurucu raflarinda ve (st bélmenin etrafinda her zaman belirli bir miktarda buz (karlan-
ma) olur.

Bu buzun / karin kalinligi yaklasik 3-5 mm'ye ulastiginda dondurucunun buzunu eritin.
Buzu gikarmak icin agagidaki islemleri uygulayin:

1. Sicaklik ayar digmesini "0" ayarina getirin ve cihazin fisini prizden cekin.

2. Cihazin icindeki yiyecekleri ¢ikarin, birkag kat gazete kagidina sarin ve serin bir yere
koyun.

3. Cihazin kapisini agik birakin.

4. Ug genis gekmeceyi gikartin.

5. Buz ¢6zme islemi tamamlandidinda, kiicik alt gekmecede toplanan suyu bosaltin ve i¢
kismini tamamen kurulayin.

Fisi prize takin ve termostat kumandasini bir orta ayara getirin. Cihazi en az iki saat sureyle

"Hizli Dondurma" modunda galismaya biraktiktan sonra, énceden ¢ikarilan besinleri bdlme-
lere yerlestirin.



Servisi aramadan once

Hava kanallarinin temizlenmesi
1. Supdurgeligi (1) ve ardindan havalandir-
ma Izgarasini (2) cikartin.
2. Havalandirma 1zgarasini temizleyin.

3. Buz ¢b6zme isleminin ardindan su kalma-
digini kontrol ederek hava deflektoriini
disari dogru (3) dikkatle gekin.

4. Cihazin alt kismini bir elektrikli stiplirge
ile temizleyin.

Kulanim digi kalma siireleri
Cihaz uzunca bir stre kullanilmayacaksa, asagidaki énlemleri aliniz:
1. Cihazin elektrik beslemesini kesiniz,
2. lgindeki tim yiyecekleri gikariniz,
3. Buz ¢bzme islemini yapip, cihazi ve tim aksesuarlarini temizleyiniz,
4. Koti kokularin olusmasini énlemek igin kapisini/kapilarini hafif aralik birakiniz.

& Eger buzdolabi kapali tutulacaksa, bir elektrik kesintisi durumunda igindeki yiyeceklerin bo-
zulmasini dnlemek icin birilerinden ara sira kontrol etmesini isteyiniz.

SERVISi ARAMADAN ONCE
/I UYARI

Sorunun kaynag@ini bulmaya galismadan dnce, cihazin fisini prizden cekin.
Bu kilavuzda yazili olmayan bir ariza teghis veya sorun giderme islemi sadece kalifiye bir
elektrikci veya uzman bir kisi tarafindan yapiimaldir.

& Normal kullanim sirasinda bazi sesler gelebilir (kompresor, sogutucu devresi).

Cihaz galigmiyor. Pilot Cihaz kapalidir. Cihazi agin.
1191 yanip sonmiiyor.
Cihazin fisi prize dogru bir sekil-  Fisi prize dogru sekilde takin.
de takil degildir.
Cihaza elektrik gelmiyordur. Prize bagka bir elektrikli cihaz ta-

Prizde elektrik yoktur. kin.
Kalifiye bir elektrikci cagirin.

Pilot 1s1g1 yanip soniiyor.  Cihaz diizglin galismiyordur. Kalifiye bir elektrikci cagirin.



Servisi aramadan 6nce

Alarm 15191 yanip soniiyor. Dondurucunun igindeki sicaklik ~ "Asiri Sicaklik Alarmi" bélimiine

Sesli ikaz verilir

Kompresor devamli caligi-

yor.

Dondurucunun igindeki
sicaklik ok diisiik.

Dondurucunun igindeki
sicaklik ¢ok yuiksektir.

Cok fazla karlanma var.

Kapinin kapatiimasi

cok ylksektir.

Dondurucunun igindeki sicaklik
cok yuksektir.

Kapi agik birakilmistir.
Sicaklik dogru ayarlanmamistir.

Kapi dogru kapatiimamistir.
Kapi ¢ok sik agiliyordur.

Yiyecek sicakligi cok yuksektir.

Oda sicakligi cok yuksektir.

Hizli Dondurma fonksiyonu ¢ali-
siyordur.

Sicaklik ayari dogru yapilma-
mistir.

Hizli Dondurma fonksiyonu ¢ali-
siyordur.

Sicaklik ayari dogru yapilma-
mistir.

Kapi dogru kapatiimamistir.

Yiyecek sicakligi gok yuksekir.

Cihaza ayni anda birgok yiyecek
konulmustur.

Yiyecekler birbirine gok yakindir.

Yiyecekler dogru paketlenme-
mistir.

Kapi dogru kapatiimamistir.

Sicaklik ayari dogru yapilma-
mistir.

1. Kapi contalarini temizleyin.

bakin

"Asiri Sicaklik Alarmi" bélimiine
bakin

Kapiyi kapatin.
Daha yiiksek bir sicaklik segin.

"Kapinin kapatiimasi" bolimine
bakin.

Kapiyi gerektiginden daha uzun
stre aglk birakmayin.

Yiyecekleri koymadan 6nce yiye-
cek sicakliginin oda sicakligina
dusmesini bekleyin.

Oda sicakligini dusurin.

"Hizli Dondurma fonksiyonu" b6-
[tmine bakin.

Daha yiiksek bir sicaklik segin.

"Hizli Dondurma fonksiyonu" bo-
[imUine bakin.

Daha dustik bir sicaklik ayarlayin.

"Kapinin kapatiimas|" bélimine
bakin.

Yiyecekleri koymadan 6nce yiye-
cek sicakliginin oda sicakligina
dlsmesini bekleyin.

Ayni anda daha az yiyecek ko-
yun.

Yiyecekleri, soguk hava dolasimi-
na izin verecek sekilde yerlestirin.

Yiyecekleri dogru sekilde paketle-
yin.

"Kapinin kapatiimasi" bélimine
bakin.

Daha yiiksek bir sicaklik segin.



Teknik veriler

2. Gerekirse kapiyi ayarlayin. "Montaj" bélimiine bakin.
3. Gerekirse sorunlu kapi contalarini degistiriniz. Yetkili Servisle temasa geginiz.

TEKNIK VERILER
! | |

Boyutlar
Yikseklik 815 mm
Genislik 596 mm
Derinlik 550 mm
Baslatma Siiresi 29 sa.
Gerilim 230-240 V
Frekans 50 Hz
Teknik bilgiler, cihazin sol i¢ tarafindaki bilgi etiketinde ve eneriji etiketinde bulunmaktadir.
MONTAJ
UYARI

Glivenliginiz ve cihazin dogru galismasi igin, cihazi monte etmeden énce "Giivenlik bilgileri"
bélliminu okuyun.

Konumlandirma

Bu cihaz, kuru ve iyi havalandirmali bir yere de (garaj veya kiler) monte edilebilir, ancak en
iyi performansi elde etmek igin, ortam sicakliginin cihazin bilgi etiketinde belirtilen iklim sini-
fina uygun oldugu bir yere monte edin:

iklim sinifi Ortam sicakligi

SN +10°Cila + 32°C

N +16°C ila + 32°C

ST +16°C ila + 38°C

P +16°C ila + 43°C
Elektrik baglantisi

Cihazin figini prize takmadan 6nce, bilgi etiketinde yazili voltaj ve frekans degerlerinin evini-
zin elektrik beslemesi ile ayni oldugundan emin olun.

Cihaz topraklanmalidir. Elektrik kablosunun fisi bu amaca yonelik olarak bir kontak ile dona-
tilmistir. Eger evin elektrik prizi toprakli degilse, yurirlikteki kanunlara uygun olarak ve bir
uzman teknisyene danigarak cihazi ayri bir toprak hattina baglayin.

Uretici firma, yukarida belirtilen giivenlik énlemlerine uyulmamasi halinde sorumluluk kabul
etmez.

Bu cihaz, E.E.C. yonergeleri ile uyumludur.



Sesler

SESLER

Normal galisma sirasinda bazi sesler gelebilir (kompresor, sogutucu devresi).
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Cevreyle ilgili bilgiler

CRACK!

GEVREYLE iLGILi BILGILER

Uriiniin ya da ambalajinin iizerindeki )5 simgesi, bu Urtinlin normal ev ¢6pl gibi atilmayip,
elektrik ve elektronik cihazlarin geri dénistm igin verildigi 6zel toplama noktalarindan birine
verilmesi gerektigini belirtir. Bu Griinin dogru sekilde imha edilmesine katkida bulunmakla
hem gevreyi, hem de gevrenizdekilerin sagligini korumus olursunuz. Yanlis sekilde imha ise
hem ¢evreye hem saglida zararlidir. Bu Griiniin geri déntistimine iliskin daha ayrintil
bilgileri belediyenizden, ¢op dairenizden veya Uriini satin almis oldugunuz bayiden
edinebilirsiniz.

EEE Yénetmeligine Uygundur.

"Uretici / ihracatgi :
ELECTROLUX HOME PRODUCTS CORPORATION NV.
RAKETSTRAAT 40/ RUE DE LA FUSEE 40



B-1130 BRUSSEL / BRUXELLES

BELGIUM

TEL: +322716 26 00

FAX: +322716 26 01

www.electrolux.com

Kullanim Omrii bilgisi :

Kullanim 6mrU kigik ev aletlerinde 7 yil, diger beyaz esya Urtnlerinde ise 10 yildir. Kullanim
omru, Uretici ve/veya ithalatci firmanin cihazinizla ilgili yedek parga temini ve bakim suresini
ifade eder."
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